Cislo objednavky pro fakturaci: *

Smlouva o dilo
uzavienda v souladu s ustanovenimi § 2586 a nasl.
zakona ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni

(dale ,SoD* nebo ,smlouva®)
Cislo SoD u zhotovitele: 23045/031

Cislo SoD u objednatele: *

Cislo SAP objednavky: *

mezi smluvnimi stranami

Ceské drahy, a.s.

se sidlem:

ICO:

DIC:

zapis v OR:
zastoupené:

bankovni spojeni:
Cislo uctu:

dale jen ,,objednatel“

Praha 1, Nabrezi L. Svobody 1222, PSC 110 15

70994226

CZ70994226

Méstsky soud v Praze, spis. zn. B 8039

* , povéfenym fizenim Odboru Centralniho nakupu

*

Chladek a Tintéra Havlickav Brod, a.s.

se sidlem:
zapsan v OR:
zastoupené:

ICO:

DIC:

bankovni spojeni:
Cislo uctu:

ID datové schranky:

dale jen ,,zhotovitel*

Havligkav Brod, Pramyslova 941, PSC: 580 01
Krajsky soud v Hradci Kralové, spis. zn. B 2487

* , pfedsedou predstavenstva

* , Clenem predstavenstva

* , Clenem predstavenstva
609 32 171

CZz60932171

vcddec2

uzaviraji na zakladé vzajemné shody tuto

smlouvu o dilo

Stranka 1 z 15
,,HAVLICKUV BROD — OPRAVA PROHLIZECIHO KANALU A PODLAHY*



Cislo objednavky pro fakturaci: *

Clanek I.

Predmét a misto plnéni

1. PfFedmétem této SoD je oprava prohlizeciho kanalu a podlah v opravarenské hale depa kolejovych vozidel —
objekt ,Remiza“ bez €.p. na pozemku p.¢. st. 574, k.u. Havli¢kGv Brod [637823], LV 7887, a to dle projektové
dokumentace ,OPRAVA PROHLIZECIHO KANALU A PODLAHY* (dale ,PD*) — v rozsahu vymezeném v této
PD, vypracované spole¢nosti DMC Havli¢kv Brod s.r.o., se sidlem Priamyslova 941, 580 01 Havli¢k(v Brod,
ICO: 25284525, ktera je uvedena jako priloha &. 2 této Smlouvy a kterou Objednatel poskytl Zhotoviteli v
elektronické podobé jakoZto sou¢ast zadavacich podminek sektorové verejné zakazky s nazvem: ,Havlickav
Brod — oprava prohlizeciho kanalu a podlahy®, v rozsahu specifikovaném polozkovym rozpocétem, ktery je v
priloze €. 1 této Smlouvy a ktery odpovida doplnénému soupisu praci s vykazem vymér, ktery byl pfedlozen
jako soucast nabidky Zhotovitele ve vySe uvedené sektorové vefejné zakazce, a to v€etné dodani veskeré
dokumentace, ktera se k pfedmétu SoD nebo jeho provadéni vztahuje (dale jen ,,SoD").

Soudasti predmétnych praci je také:

e opravu stavajicich podlah a stavajiciho prohlizeciho kanalu z konce 19. stoleti. Soucasti oprav je
instalace odsavaci vzduchotechniky z kanalu a nové osvétleni.

e zpracovani dokumentace skutec¢ného provedeni stavby (DSPS) vcetné geodetické dokumentace v
rozsahu vyhlasky ¢. 499/2006 Sb., o dokumentaci staveb, v platném znéni.

2. Soucasti provedeni dila je také:

a) zarizeni stavenisté a jeho zfizeni v rozsahu a za podminek stanovenych touto SoD a pokyny
objednatele

b) veskeré zkousky, revize a doklady v eském jazyce, které jsou nezbytné pro pfedani dila a nasledné
uzivani dila, provozni pfedpisy a provozni oznadeni

¢) vyhotovovani, predkladani a projednavani vzorkd povrchovych materiald a Uprav a stavebnich prvku
viditelnych po dokoné&eni dila

d) zabory, odvoz a likvidace &i ulozeni veskerych odpadu vzniklych pfi plnéni této SoD, ulozeni pfebyte¢né
zeminy

e) Zhotovitel se zavazuje, ze béhem provadéni dila budou zachovany zakladni funkce objektu:

- plnohodnotny pfistup a neomezeny provoz ¢asti opravarenské haly, které nebudou pfimo dot&eny
stavbou, a to v&. zachovani dodavek el. energie a ostatnich medii.

- zhotovitel bere na védomi nutnost hlasit odstavky el. energie a ostatnich medii nejméné 14 dni
pfedem

f) dalsi €innosti nutné k fadnému provedeni dila.

3. Misto plnéni: Havliékiiv Brod - remiza - IC5000275272 — budova bez ¢.p., ktera je soucasti pozemku parc.¢.
st. 574, ¢ast pozemku pro zafizeni stavenisté na parc. €. 2457/105. VSechny pozemky se nachazeji v k.u.
Havliékav Brod [637823], obec Havligkiv Brod [568414], vlastnikem jsou Ceské drahy, a.s. uvedené na LV
7887 vedeném u Katastralniho ufadu pro Vysocinu, katastralni pracovis§té Havlickav Brod.

Clanek IL.
Doba piInéni
1. Ré&dné provedené dilo zhotovitel pfed4 objednateli v dobé& plnéni sjednané touto SoD.
2. Zhotovitel je povinen pfi provadéni dila dodrzet nasledujici terminy:
a) Zhotovitel prevezme misto pInéni: do 5 dnl od uzavfeni SoD
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b) Zhotovitel zahaji provadéni dila do 10 dnli od pfevzeti mista plnéni (v SoD také jako stavenisté)

Zhotovitel preda radné provedené dilo objednateli do 120 dnii od podpisu SoD.

Clanek lIL.
Cena dila a platebni podminky

Objednatel se zavazuje za fadné provedené dilo zaplatit zhotoviteli vzajemné dohodnutou cenu,
ktera ¢ini * K¢ bez DPH.

K cené bude pfipo&tena dan z pfidané hodnoty v zakonné vysi.

Rozpocet, na jehoz zakladé byla sjednanéa cena dila, m& povahu UpIného a zavazného rozpoctu ve smyslu
ust. § 2621 zak. ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v platném znéni. Rozpocet je pfilohou €. 1 SoD.

Soucasti polozkového rozpoctu je rozpoctova rezerva ve vysi 1 000 000 KE&. Tato ¢astka je pevné stanovena
objednatelem. Cerpani prostfedkl z rozpo&tové rezervy je podminéno predloZenim soupisu praci v cenové
arovni URS platné ke dni podpisu smlouvy a odsouhlasenim té&chto praci objednatelem a technickym
dozorem investora.

Cena dila dohodnuta v této SoD je cenou maximalni a nepfekro€itelnou a obsahuje veskeré naklady
zhotovitele nutné k fadnému provedeni dila (napf. projednani a zabor vefejného prostranstvi véetné
spravnich a mistnich poplatkl, dokumentace skuteéné provedeného dila, komplexni zkou$eni, revizni
zpravy a tlakové zkousky, odbér el. energie a vody pro potfeby provadeéni dila, odvoz a ulozeni odpadu na
uréenou skladku, naklady na vybudovani, provoz, udrzbu a vyklizeni stavenisté apod.). Cena dila neni
z4visla na zméné kurzu zahrani¢nich mén ani na vyvoji inflace.

Smluvni strany se dohodly, Ze zhotovitel nema v prabéhu pinéni SoD narok na jakékoliv zalohové platby
ze strany objednatele. Objednatel neni povinen hradit zhotoviteli v priibéhu pinéni SoD pfiméfenou Cast
odmény ve smyslu ust. § 2611 z4k. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni. Fakturace ceny dila
bude probihat jednou za kalendarni mésic na zakladé smluvnimi stranami odsouhlaseného a podepsaného
mési¢niho soupisu Fadné provedenych praci (bez vad a nedodélkl) Zhotovitelem pfi provadéni dila
v pfedchozim kalendafnim mésici. Cena jednotlivych praci musi odpovidat cené téchto praci uvedené
v rozpocCtu dle odst. 3 tohoto ¢lanku. Podpisem mési¢niho soupisu praci nedochazi k pfedani a prevzeti dila
ani jeho &asti ve smyslu ¢l. VIl této SoD, dochazi vSak dle §21 odst. 7 zadkona ¢. 235/2004 Sb., o dani
z pfidané hodnoty, v plathném znéni (déle jen zakon o DPH) k uskute&néni dil¢iho zdanitelného pInéni, které
je Zhotovitel opravnén fakturovat.

Splatnost faktury je 30 dnu ode dne jejiho vystaveni. Faktura bude vystavena zhotovitelem do 15 dnl od
data uskute€néni zdanitelného plnéni dle odstavce 5 tohoto ¢lanku smlouvy. Zhotovitel se zavazuje odeslat
fakturu nejpozdé&ji do 3 dnli od jejiho vystaveni objednateli na adresu Objednatele: Ceské drahy, a.s.,
Podatelna doslych faktur, Videriska 15, 772 11 Olomouc. Na faktufe a ostatnich danovych dokladech musi
byt vzdy uvedena adresa sidla Objednatele: Ceské drahy, a.s., Praha 1, Nabfezi L. Svobody 1222, PSC:
110 15. Pokud to ucetni systém Zhotovitele umozriuje, uvede se na faktufe rovnéz nazev, popfipadé i adresa
organizacni slozky Objednatele, a to jako adresa kone¢ného pfijemce i misto plnéni. Doba splatnosti je
zachovana, je-li fakturovana ¢astka odepsana z Ucétu Objednatele nejpozdéji v posledni den doby splatnosti.
Smluvni strany se dohodly, ze pfipadne-li tento den na sobotu, nedéli nebo statni svatek, je poslednim dnem
doby splatnosti nejbliZze nasledujici pracovni den.

Pro pfijem faktur a ostatnich danovych dokladu v elektronické nebo datové podobé je nutno uzavfit smlouvu
o elektronické fakturaci, ktera oSetfuje pravni a technické podminky nutné pro tento zpusob fakturace, pokud
ji jiz zhotovitel nema uzavienou. V takovém pfipadé plati pro zasilani podminky stanovené touto Smlouvou
o elektronické fakturaci.
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V pfipadé prodleni s odeslanim faktury se o dobu prodleni zhotovitele prodluZuje doba splatnosti.

Zhotovitel odpovida za spravné zatfidéni poskytovaného pinéni do klasifikace produkce CZ-CPA a na
zakladé tohoto zatfidéni uplatni DPH v souladu se zakonem o DPH. V pfipadé nejednoznacnosti charakteru
plnéni, a z toho vyplyvajiciho DPH reZimu, je zhotovitel povinen si zajistit zatfidéni poskytovaného pinéni
znalcem, pfip. se uplatni postup dle §92a, odst. 7 zakona o DPH. Zhotovitel uhradi objednateli $kodu,
zejména v podobé sankci ze strany organ( finanéni spravy, vzniklou na zakladé nespravného uplatnéni DPH
a vystaveni dafového dokladu zhotovitelem.

Faktura musi mit veSkeré nalezitosti stanovené pravnimi pfedpisy pro ucetni a danové doklady a dale musi
obsahovat tyto udaje:

a. Odsouhlaseny a podepsany soupis fadné provedenych praci za pfislusny mésic dle odst. 5 tohoto
¢lanku smlouvy.

=

SAP gislo objednavky objednatele: *
den splatnosti;
Cislo uctu zhotovitele;

penézni ustav, ktery pro zhotovitele vede Ucet, na né€jz ma byt placeno;

~ o o 0

variabilni symbol;

adresu konecného pfijemce plnéni s oznacenim, Ze se jedna o koneé&ného pfijemce;

s Q@

dal$i udaje uvedené jako povinné pro fakturu v SoD.

Jestlize faktura nebude obsahovat nalezitosti stanovené pravnimi pfedpisy nebo touto SoD nebo udaje v ni
uvedené nebudou spravné nebo pokud pfilohou faktury nebudou pozadované dokumenty, je objednatel
opravnén vratit ji ve lhté splatnosti zhotoviteli s uvedenim chybéjicich nalezitosti nebo nespravnych udaju.
V takovém pfipadé se prerusi Ihata splatnosti a po¢ne bézZet znovu od pocatku doru¢enim opravené faktury
objednateli.

V pfipadé, Ze faktura je doru€ena v terminu kratSim, nez je 15 kalendafnich dni pfed datem splatnosti, je
datum splatnosti 15 kalendarnich dni od data doruceni.

V ptipadé, ze v Ceské republice dojde k zavedeni EUR jakozto tfedni mé&ny Ceské republiky, bude proveden
pfepocet ceny na EUR, podle ufedné stanoveného pfepoditaciho koeficientu. Vedkeré platby za dodavky
budou ke dni zavedeni EUR, jakoZto Gfedni mé&ny Ceské republiky, prepoéteny a hrazeny pouze v EUR. Tato
skute&nost bude mezi smluvnimi stranami upravena pisemnym dodatkem k SoD.

Clanek IV.
Zaruka za jakost

Zhotovitel prohlasuje, ze dilo bude provedeno v souladu se SoD, obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a
normami, které se k dilu a jeho provadéni vztahuji a Ze bude po dobu sjednané zaruky za jakost zpUsobilé
k uzivani ke smluvenému ucelu, neni-li tento ucel vyslovné smluven, pak k obvyklému Gc&elu, k némuz se
obdobné dilo obvykle uziva a zachova si po tuto dobu vlastnosti, které ma mit dle SoD, obecné zavaznych
pravnich pfedpisu a norem, které se k dilu a k jeho provadéni vztahuji. Zhotovitel prohlasuje, ze dilo nebude
mit ke dni pfedani faktické vady.

Zhotovitel prohladuje, Ze dilo nebude mit ke dni pfedani pravni vady.

Zhotovitel poskytuje na dilo zaruku za jakost v délce 60 mésicl. Zaruéni doba pocina bézet dnem, kdy
objednatel potvrdi pfevzeti fadné provedeného dila podpisem predavaciho protokolu, pro vylouceni
pochybnosti smluvni strany vyslovné uvadéji, ze zaru¢ni doba pocina bézet odstranénim vesSkerych vad a
nedodélk(l (vady a nedodélky spole¢né jen ,vady*) pfipadné zjiSténych pfi pfedani dila (ij. pfi pfevzeti dila
s vyhradou pocina zaruéni doba dila bézet az okamzikem odstranéni vad pfi pfedani zjisSténych). V pfipade,
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Ze objednatel pfevezme dilo s vyhradami, je zhotovitel do okamziku odstranéni veskerych vad pfi pfedani
zjisténych povinen ohledné vad, které by se vyskytly od pfevzeti dila s vyhradami do odstranéni vyhrad
postupovat tak, jako by se jednalo o vady zaruéni.

Zhotovitel je povinen:

a) do 5 dnl ode dne uplatnéni vady dila objednatelem (doruCeni pisemné reklamace) zahdjit prace
vedouci k odstranéni reklamované vady, a vadu dila odstranit ve Ihité dohodnuté s objednatelem.
Nebude-li mezi zhotovitelem a objednatelem dohodnuta pisemné zvlastni lhata, plati, ze zhotovitel je
povinen odstranit vadu do 10 dni ode dne doru€eni pisemné reklamace vady

b) v pfipadé zjisténi vady dila ohrozujici bezpe€nost nebo provoz dila nebo ohroZujici bezpecnost osob a
majetku objednatele nebo tfetich osob nebo v pfipadé havarie, je zhotovitel povinen zahajit prace
vedouci k odstranéni reklamované vady do jednoho dne ode dne doru€eni pisemné reklamace, takovou
vadu je zhotovitel povinen odstranit bezodkladné, nejpozdéji vdak do 2 pracovnich dnl od doruceni
pisemné reklamace, nebude-li mezi zhotovitelem a objednatelem pisemné dohodnuta Ih{ita jina.

Objednatel uplatni reklamaci pisemné, a to v listinné podobé nebo emailem. V pfipadé, Zze objednatel odesle
zhotoviteli reklamaci formou e-mailu, a to na e-mailovou adresu: * , je
reklamace doru€ena v okamziku, kdy objednatel obdrzi elektronické potvrzeni o doruceni, nejpozdéji vdak
nasledujici den po odeslani.

Neodstrani-li zhotovitel vadu ve stanovené Ihité, je objednatel opravnén odstranit vadu na naklady
zhotovitele sam nebo prostfednictvim tfeti osoby, aniz by tim byla jakkoli dot€ena i omezena zaruka za
jakost dila.

Zarucéni doba se prodluzuje o dobu ode dne doruceni reklamace do dne odstranéni vady. Za okamzik
odstranéni vady se povazuje podpis protokolu o pfedani dila po odstranéni vady opravnénym zastupcem
objednatele.

Clanek V.
Provadéni dila

Zhotovitel je povinen fadné provést dilo na svlj naklad a na své nebezpeci ve sjednané dobé a to v jakosti
a provedeni stanoveném touto SoD, v souladu s obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy a normami, které se
k dilu a jeho provadéni vazi a pokyny objednatele. Ohledné pokynu objednatele plati ust. § 2594 zak. ¢.
89/2012 Sb., ob&ansky z&konik, v plathém znéni. Zavaznym podkladem pro provedeni dila je mimo jiné
pfiloha &. 1 Smlouvy — PoloZkovy rozpocet..

Zhotovitel je opravnén povéfit provedenim &asti dila tfeti osobu (poddodavatele) pouze s pfedchozim
pisemnym souhlasem objednatele. Pfi provadéni dila tfeti osobou mé zhotovitel odpovédnost, jako by dilo
provadél sam, ust. § 2630 zak. €. 89/2012 Sbh., obCansky zakonik, v platném znéni neni timto ujednanim
nikterak dotéeno.

Zhotovitel je povinen predlozit objednateli:

a) seznam poddodavatelu, ktefi se na provadéni dila budou podilet (pfiloha €.4 SoD)
b) seznam osob, které budou provadét dozor nad stavbou (pfiloha €. 7 SoD)
Seznam osob uvedenych v odst. 3 tohoto ¢lanku je obsaZen v pfiloze €. 4 SoD a 7 SoD a zhotovitel je

povinen jej ihned doplfiovat a aktualizovat tak, jak se jednotlivé osoby uvedené v odst. 3 tohoto ¢lanku
podileji na provadéni dila.

Objednatel je opravnén pozadovat po zhotoviteli zménu rozsahu dila nebo jeho jednotlivé &asti. Takovy

pozadavek musi byt u€inén pisemné a zména rozsahu dila (v€etné pfipadnych dopadl na sjednanou cenu
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dila a dobu pInéni) musi byt sjednana formou pisemného dodatku, ktery bude splfiovat podminky sjednané
touto SoD.

V pfipadé, Ze objednatel uplatni poZzadavek na zménu rozsahu dila, je zhotovitel povinen do péti dnd
od obdrzeni pisemného pozadavku predlozit objednateli polozkovy rozpis ceny dle pozadované zmény
a navrhnout novy nebo upraveny termin provedeni dila, ktery zahrne pfedpokladanou zménu pinéni.

V pfipadé, Ze Zhotovitel v ramci realizace dila zjisti nezbytnost zmény rozsahu dila (viceprace) z dtvodu, Ze
nezbytné prace nebyly uvedeny ve vykazu vymér nebo objem praci uvedeny ve vykazu vymeér nesouhlasi
se skute¢nym stavem nebo z jiného obdobného divodu, a pokud je pozadovana zména rozsahu dila
nezbytna, aby byly dodrzeny Technické normy CSN 73 (Navrhovani a provadéni staveb) a 74 (Casti staveb),
je Zhotovitel povinen o této skute¢nosti informovat Objednatele. V takovém pfipadé Objednatel v kooperaci
s autorskym dozorem a technickym dozorem investora tyto zmény projedna a v pfipadé jejich nezbytnosti
smluvni strany uzaviou dodatek k této Smlouvé, jehoz pfedmétem bude zména rozsahu dila v&etné pfipadné
zmény polozkového rozpoctu dle sjednané zmény dila a pfipadné Uprava doby pInéni dila.

V pfipadé zmény rozsahu pInéni dle tohoto odstavce, které neni v puvodni cenové nabidce zhotovitele
obsazeno, se smluvni strany dohodly, Ze zpUsob stanoveni takové ceny bude vzdy zpracovan dle Cenové
soustavy Ustavu racionalizace ve stavebnictvi (dale jen URS) v cenové trovni CS URS 01/2023 Povinnosti
objednatele dle zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, nejsou timto
ustanovenim dotéeny. V pfipadé, Zze objednatel uplatni pisemny pozadavek na zUzeni rozsahu dila, je
zhotovitel povinen pozadované plnéni neprovadét a v pfipadé, ze takové plnéni jiz zahdjil, v jeho provadéni
nepokracovat. Povinnosti objednatele dle zakona ¢. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném
znéni, nejsou timto ustanovenim dotéeny.

V pfipadé, Ze objednatel uplatni pisemny pozadavek na zuzeni rozsahu dila, je zhotovitel povinen
pozadované plnéni neprovadét a v pfipadé, Ze takové plnéni jiz zahajil, v jeho provadéni nepokraCovat.
Povinnosti objednatele dle zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek, v platném znéni, nejsou
timto ustanovenim dotceny.

Zhotovitel vyzve objednatele telefonicky, e-mailem a zapisem ve stavebnim deniku ke kontrole vSech plnéni,
ktera maji byt zabudovana, budou zakryta nebo se stanou nepfistupna, nejméné tfi pracovni dny pfedem.
Pokud se objednatel nedostavi a nevykona kontrolu téchto plnéni, je zhotovitel opravnén v pinéni
pokracovat. Pokud bude objednatel dodate&né poZadovat odkryti téchto pinéni, je zhotovitel povinen tento
pozadavek spinit na naklady objednatele.

Zhotovitel je povinen telefonicky, e-mailem a zapisem ve stavebnim deniku vyzvat objednatele nejméné ffi
pracovni dny pfedem k uU€asti na pfedepsanych nebo dohodnutych zkouskach. Nevyzve-li zhotovitel
objednatele k UCasti na predepsanych nebo dohodnutych zkouskach, je zhotovitel povinen na pisemnou
Zadost objednatele takové zkouSky opakovat a nést vesSkeré néklady s opakovanymi zkouSkami spojené.
Pro vylou€eni pochybnosti smluvni strany vyslovné uvadéji, Ze vySe uvedené zkousky nejsou zkousSkami
prokazujicimi dokon€eni dila ve smyslu § 2607 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni a
uspédnym provedenim té&chto zkousek neni provedeni dila dokonéeno.

Zhotovitel povede ode dne prevzeti stavenisté do doby pfedani dila stavebni denik v souladu s pfislusnymi
ustanovenimi zakona ¢€.183/2006 Sb., stavebni zakon, v platném znéni a pfislusSnymi provadécimi predpisy,
a to ve formé& publikované URS Praha. Objednatel obdrzi prvopis kazdého zapisu ve stavebnim deniku.

Stavebni denik bude po dobu plnéni SoD pfistupny na stavenisti pro objednatele nebo osobu jim povéfenou
a pro osobu povéfenou vykonem stavebniho dozoru. Na zapis ve stavebnim deniku, ktery ucinil objednatel,
jim povéfena osoba, osoba povéfena vykonem stavebniho dozoru a nebo osoba vykonavajici autorsky dozor
projektanta, zhotovitel musi odpovédét nejpozdéji nasledujici pracovni den po provedeni zapisu.

Zhotovitel je pfi provadéni dila povinen dodrzovat vesSkeré obecné zavazné pravni predpisy a normy k dilu
a jeho provadéni se vztahujici, zejména pak obecné& zavazné pravni pFedpisy v oblasti bezpeénosti
a ochrany zdravi pfi praci (BOZP), pozarni ochrany (PO), hygienické a ekologické pfedpisy ochrany
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zivotniho prostfedi, nakladani s odpady a nakladani s nebezpecnymi latkami na pracovisti objednatele
a prevzatém stavenisti, zakon o drahach ¢. 266/1994 Sb. a provadéci vyhlasky ¢. 100/1995 Sb., €.101/1995
Sb., €. 173/1995 a &. 177/1995 Sb. Zhotovitel je povinen dodrZovat interni pfedpisy objednatele v objektech
objednatele. Pokud bude v pribéhu provadéni dila zhotoviteli objednatelem pFedlozen interni pfedpis
objednatele, zavazuje se zhotovitel s takovym predpisem neprodlené seznamit a dodrzovat jej. Nedodrzeni
predpisl v oblasti bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci (BOZP) zhotovitelem zjist€né po dobu pInéni SoD
pfi provadeéni dila dle zapisu koordinatora BOZP ve stavebnim deniku, bude sankciovano dle sazebniku
pokut, ktery je nedilnou sou&asti SoD — viz Pfiloha €. 8 SoD - Sazebnik pokut za porusovani BOZP.

Zhotovitel je po celou dobu trvani této SoD povinen mit uzavienu pojistnou smlouvu, jejimz pfedmétem je
pojisténi odpovédnosti za Skodu a nemajetkovou Ujmu zplUsobenou zhotovitelem tfeti osobé pfi a
v souvislosti s provadénim pfedmeétu SoD s minimalnim limitem pojistného plnéni ve vysi 20 000 000,- Ké
(nebo jeho ekvivalentu v jiné mé&né). Zhotovitel se zavazuje, Ze z obsahu pojistné smlouvy a souvisejicich
pojistnych podminek nevyplyvaji vyluky sméfujici k objednateli nebo dilu. Zhotovitel je povinen vyse
uvedenou pojistnou smlouvu udrzovat v platnosti a G€innosti po celou dobu trvani této SoD a fadné hradit
sjednané pojistné. Doklad o pojisténi je pFilohou €. 3 této SoD. Zhotovitel je povinen Objednateli prokazat na
jeho vyzvu kdykoliv po dobu Gginnosti této SoD existenci pojisténi v rozsahu sjednaném touto SoD, a to
predloZzenim originalu nebo Ufedné ovérené kopie aktualniho pojistného certifikatu ne starSich 30 dn(
vydaného pojistovnou Zhotovitele.

Objednatel je opravnén podepisovat denni zaznamy, vyjadfovat se k jednotlivym zapisim, zapisovat zjisténé
nedostatky v provadéni dila s vyzvou k jejich odstranéni a zapisovat pozadavky objednatele ve véci
provadeéni dila.

Objednatel je opravnén v kterékoli fazi kontrolovat provadéni dila zhotovitelem. Zhotovitel je povinen mu za
ucelem kontroly umoznit pfistup na stavenisté a poskytnout pfi kontrole veSkerou soucinnost, kterou po ném
Ize spravedlivé pozadovat.

Zhotovitel se zavazuje zajistit dodrzovani pracovnépravnich predpisu, zejména zakona &. 262/2006 Sb.,
zakonik prace, ve znéni pozdéjsich predpisl (se zvlastnim zfetelem na regulaci odménovani, pracovni doby,
doby odpo€inku mezi sménami atd.), zakona &. 435/2004 Sb., o zaméstnanosti, ve znéni pozdé&jsich
predpisl (se zvlastnim zfetelem na regulaci zaméstnavani cizincl), a to vuci vSem osobam, které se
na plnéni pfedmétu smlouvy podileji a bez ohledu na to, zda jsou prace na plnéni pfedmétu smlouvy
provadény bezprostfedné zhotovitelem &i jeho poddodavateli. Zhotovitel je povinen zajistit fadné a v€asné
plnéni finanénich zavazkd svym poddodavatelim. Nebude-li Zhotovitel plnit své povinnosti dle tohoto
odstavce a nezacne je plnit ani do 30 dnl od doru€eni pisemné vyzvy Objednatele, je to povazovano

za podstatné poruseni smlouvy a Objednatel ma pravo odstoupit od této SoD.

Zhotovitel podpisem smlouvy potvrzuje, Z2e se detailné seznamil s veSkerou potfebnou dokumentaci
pro provedeni dila a tedy s rozsahem a povahou dila a jsou mu znamy veskeré technické, kvalitativni a jiné
podminky nezbytné k realizaci dila a potvrzuje, zZe projektova dokumentace a dalSi zavazné podklady a
pokyny objednatele tykajici se provedeni dila nemaji vady a nedostatky zjistitelné pfi vynalozeni potfebné
péce, neobsahuji nevhodna feSeni, materialy, konstrukce a technologie, vysledky vypo¢td nejsou v rozporu
se stanovenymi technickymi parametry a dilo je takto mozno realizovat za cenu dle &l. Ill SoD. Zhotovitel
dale potvrzuje, Ze disponuje potfebnymi kapacitami a odbornymi znalostmi, které jsou nezbytné pro realizaci
dila za cenu dle ¢l. lll SoD a je odborné zpusobily k provedeni dila.

Neni-li vyslovné uvedeno v SoD jinak, probiha komunikace prostfednictvim kontaktnich osob. Kontaktni
osoby smluvnich stran:

a) za Zhotovitele: * , vedouci vyrobniho oddéleni, tel. * , e-mail:

*
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b) za Objednatele:, * funkce: specialista pfipravy staveb, tel.: * , e.mail:

Zhotovitel potvrzuje, Ze se zavazuje v souladu s ¢lankem 3 Nafizeni komise (EU) &. 1078/2012 uplatriovat
proces sledovani definovany v pfiloze Nafizeni komise (EU) €. 1078/2012. Zaroveri si Objednatel vyhrazuje
pravo na sledovani opatfeni ke kontrole rizik, ktera pfijme Zhotovitel. S ohledem na spole¢né bezpe€nostni
metody Objednatele, tykajici se pozadavkl na systém zjiStovani bezpecnosti, se Zhotovitel zavazuje
dodavat véci nebo poskytovat sluzby neohrozujici bezpené provozovani drahy nebo drazni dopravy.
Zhotovitel je dale povinen pfijmout nezbytna opatieni spocivajici v analyze, hodnoceni a usmérhovani rizik.
Zhotovitel v pfipadé, Ze je mu znamo riziko vyplyvajici z konstrukéni &i technické zavady drahy, drazniho
vozidla nebo jiného zafizeni slouziciho k zabezpeeni provozovani drahy, a toto riziko ma souvislost s pInéni
predmétu dle této SoD, je povinen pfijmout nezbytna opatfeni k odstranéni i jinému usmérnéni téchto rizik
a neprodlené informovat Objednatele o0 mozném riziku.

Clanek VI.
Stavenisté

Pfed zahajenim provadéni dila, pfeda objednatel zhotoviteli stavenisté. Stavenisté bude pfedano ve lhaté
stanovené touto SoD.

Objednatel vyzve zhotovitele k pfevzeti stavenisté nejméné dva pracovni dny pfedem. Zhotovitel je povinen
se na vyzvu objednatele k pfevzeti stavenisté dostavit a stavenisté prevzit. V pfipadé, Zze zhotovitel na vyzvu
objednatele stavenisté nepfevezme nebo se k prevzeti nedostavi, je stavenisté pres to pfedano, se viemi
dlsledky pro zhotovitele z tohoto plynoucimi. Zhotovitel prohlasuje, Ze se seznamil se staveni$tém a shledal
jej odpovidajicim pro provadéni dila.

Objednatel zajisti na zadost zhotovitele pfipojné body pro média elektfinu, pitnou vodu a teplo — naklady na
spotfebu vody a energii hradi zhotovitel, stavy uvedenych médii budou pfed zahajenim stavby a po jejim
ukon&eni mezi ob&ma stranami pisemné zaprotokolovany. Naklady dle pfedchozi véty jsou jiZ zahrnuty
v cené dila dle této SoD.

V prabéhu provadéni dila zhotovitel zajiStuje a odpovida za fadny uklid staveni$té a jeho okoli. Pokud je
provadénim dila dot&eno i okoli stavenisté, zejména, nikoliv vSak vyluéné, prostory pfistupné vefejnosti, je
povinen provadeét uklid prabézné tak, aby nedoslo k ohrozeni bezpecnosti a zdravi osob.

Zhotovitel je povinen ve Ihiaté stanovené v €l. VII. odst. 7 této SoD na své naklady stavenisté uklidit, zbavit
veSkerého prebyteCného materialu, odpadu, apod., zaroveh je povinen zlikvidovat zafizeni stavenisté.
Zhotovitel provede na vlastni naklady likvidaci odpadu v souladu s platnou pravni Upravou, zejména
zakonem &. 541/2020 Sb., o odpadech, v platném znéni, a v souladu s vyhlaskou MZP CR &. 273/2021 Sb.,
o podrobnostech nakladani s odpady, v platném znéni. Zhotovitel se v tomto pfipadé stava puvodcem
odpadu dle zékona o odpadech a uvedené vyhlasky MZP CR.

Zhotovitel pfedlozi nejpozdéji s predanim dila objednateli doklady o likvidaci odpadu.
Clanek VILI.
Predani a prevzeti dila

Zhotovitel je povinen pfedat objednateli fadné provedené dilo v dobé pInéni sjednané touto SoD.

Podminkou pfevzeti dila (tj. podminkou fadného provedeni dila) je ispé&3né provedeni veSkerych zkousek
prfedepsanych zejména pravnimi pfedpisy a normami, které provede zhotovitel na své naklady. Protokol
0 prubéhu a vysledku zkousek je zhotovitel povinen predat objednateli do 10 dnl od jejich provedeni,
nejpozdéji vSak tfi dny pfed pfedanim dila. Vedle protokold o pfedepsanych zkouskach zhotovitel pfeda
objednateli revizni zpravu elektro, zaruéni listy od zabudovanych dodavek a prohlaSeni o shodé. VSechny
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doklady, jimiz je zhotovitel povinen dokladovat fadné provedeni dila pfedlozi zhotovitel objednateli nejpozdéji
3 dny pfed pfedanim dila. Dokumentaci skuteéného provedeni stavby (DSPS) a ostatni doklady potfebné
k fadnému uzivani dila pfeda poskytovatel objednateli nejpozdéji v den pfedani posledni &asti dila.
Dokumentaci skute¢ného provedeni v listinné (6 paré) a elektronické (2x CD ve formatu .dwg a .pdf) podobé,
predlozi nejpozdéji pfi pfedani posledni ¢asti dila.

PFi pfedani dila objednatel vyhotovi protokol, ve kterém bude popsan prabéh pfedani a prevzeti dila s tim,
ze dle vysledku pfejimaciho fizeni objednatel:

a) odmitne dilo pfevzit
b) pfevezme dilo s vyhradami
C) pfevezme dilo bez vyhrad.

Protokol podepisi vdechny osoby, které se pfedani a prevzeti dila ucastni.

V pfipadé, ze bude dilo pfevzato s vyhradami, bude v pfedavacim protokolu uveden seznam vyhrad a bude
stanovena |lhdta, do které je zhotovitel povinen vady odstranit. Sjednani Ihdty k odstranéni vad zjisténych pfi
predani dila se nepovazuje za zménu doby plnéni, avSak objednateli nevznika narok na smluvni pokutu dle
¢l. VIII. odst. 1 této SoD. Lhutu pro odstranéni vad dila zjisténych pfi jeho prfedani stanovi objednatel
s ohledem na povahu dila a povahu vady.

V souladu s ust. §2628 zak. ¢. 89/2012 Sb., obéansky zakonik, v plathném znéni nema objednatel pravo
odmitnout pievzeti dila pro ojedinélé drobné vady, které samy o sobé ani ve spojeni s jinymi nebrani uzivani
dila funkéné nebo esteticky, takovym prevzetim neni dilo provedeno fadné a objednatel ma narok na smluvni
pokutu dle ¢l. VIII. odst. 1 této SoD. Oproti ust. § 2628 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném
znéni neni objednatel povinen prevzit dilo v pfipadé, ze by mélo vady, které by jakymkoliv zplisobem
omezovaly uzivani dila.

Zhotovitel je povinen vyklidit Stavenisté a zlikvidovat zafizeni stavenisté do 5 dnu od pfedani dila. Pokud
Zhotovitel nevyklidi Stavenisté ve vySe uvedené Ihuté, je Objednatel opravnén vyklidit pfisluSnou ¢ast
Stavenisté na naklady Zhotovitele.

Prodleni Zhotovitele s fadnym pInénim smlouvy a z toho plynouci diisledky, tedy zejména narok na zaplaceni
smluvni pokuty a pravo objednatele na odstoupeni od smlouvy z diivodu prodleni Zhotovitele s plnénim jak
je uvedeno v ¢&l. X odst. 2 smlouvy, nenastavaji v pfipadé, ze bylo prodleni zplUsobeno okolnostmi
vylu€ujicimi odpovédnost ve smyslu odst. 9 tohoto ¢lanku a Zhotovitel tuto skute€nost fadné oznami a
prokaze objednateli zplsobem dale uvedenym v tomto odstavci. Prodleni Zhotovitele s pInénim dila dle
smlouvy a nasledky s nim spojené nenastavaji po dobu existence okolnosti vylu€ujicich odpovédnost, které
zabranily Zhotoviteli v fadném plnéni smluvni povinnosti v pfipadé, Ze Zhotovitel:

a) do 5 pracovnich dnd od jejich vzniku objednateli fadné oznami existenci okolnosti vylu€ujicich
odpovédnost, a

b) do 5 pracovnich dnG po odpadnuti pfekazky v podobé okolnosti vylu€ujicich odpovédnost oznami
objednateli odpadnuti pfekazky, a

¢) do 15 dnu po odpadnuti pfekazky v podobé okolnosti vylu€ujicich odpovédnost prokaze objednateli, ze
okolnosti vylu€ujici odpovédnost Zhotoviteli znemoznily pokragovani v plnéni smlouvy.

Za okolnosti vylu€ujici odpovédnost (dale jen ,okolnosti vylu€ujici odpovédnost®) ve smyslu ust. § 2913 odst.
2 obc¢anského zakoniku se pro ucely této smlouvy povazuji mimoradné nepredvidatelné a neprekonatelné
prekazky vzniklé nezavisle na vuli Zhotovitele, prokaze-li Zhotovitel, Ze mu ve spInéni povinnosti ze smlouvy
doc€asné nebo trvale zabranily. V pfipadé&, Ze okolnosti vylu€ujici odpovédnost, fadné oznamené dle odst. 8,
pism. a) tohoto ¢lanku, trvaji déle nez 45 dni, je kterakoli smluvni strana opravnéna vyzvat druhou Smluvni
stranu k jednani o dodatku ke smlouvé, ve kterém budou sjednany nové terminy pro spinéni dila.
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Clanek VIIL.

Smluvni pokuty a urok z prodleni

V pfipadé, Ze dilo nebude fadné provedeno v dobé pinéni této Smlouvy (vCetné predani veskeré
dokumentace), ma objednatel narok na smluvni pokutu ve vysi 0,03% z ceny dila bez DPH za kazdy
zapocaty den prodleni zhotovitele s fadnym provedenim dila.

V pfipadé, Zze zhotovitel bude v prodleni s fadnym odstranénim vady dila, je zhotovitel povinen zaplatit
objednateli smluvni pokutu ve vysi 10 000 K¢ za kazdou jednotlivou vadu a kazdy zapocCaty den prodleni.
Pro vylou€eni pochybnosti smluvni strany uvadéji, Zze tato smluvni pokuta se vztahuje na prodleni zhotovitele
s Fadnym odstranénim vad, na které se vztahuje zaruka, stejné tak jako na prodleni s odstranénim vad
zjisténych pfi prfedani dila.

V pfipadé, ze zhotovitel bude v prodleni s vyklizenim stavenisté a/nebo s likvidaci zafizeni stavenisté je
zhotovitel povinen zaplatit objednateli smluvni pokutu ve vysi 10 000 K¢ za kazdy zapoCaty den prodleni az
do dne vyklizeni stavenisté a/nebo likvidace zafizeni stavenisté, tj. do okamziku Fadného Uklidu a vyklizeni
stavenisté. V pripadé prodleni zhotovitele s vyklizenim stavenisté a/nebo s likvidaci zafizeni stavenisté je
objednatel opravnén vyklidit a uklidit stavenisté na naklady zhotovitele sam nebo prostifednictvim tfeti osoby.

V pfipadé, Ze zhotovitel pouzije poddodavatele v rozporu s touto SoD, kdy pouzitim poddodavatele v rozporu
s touto SoD se rozumi rovnéz neaktualizovani pfisluSného seznamu dle &l. V odst. 3 této SoD, ma objednatel
narok na smluvni pokutu ve vysi 200 000 K& za kazdy jednotlivy pfipad pouziti poddodavatele v rozporu
S touto SoD.

V pfipadé, ze zhotovitel v rozporu s touto SoD prevede sva prava a/nebo povinnosti ze SoD nebo jeji Casti
na tfeti osobu bez prfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu objednatele, ma objednatel narok
na smluvni pokutu ve vysi 100 000 K&, a to i v pfipadé, ze by se takovy pfevod ukazal byt neplatny.

V pfipadé, ze zhotovitel da do zastavy nebo postoupi pohledavku z této SoD bez pfedchoziho pisemného
souhlasu objednatele, ma objednatel narok na smluvni pokutu ve vysi 20% z hodnoty zastavené nebo
postoupené pohledavky, minimalné v8ak ve vysi 5 000 K&, a to za kazdy jednotlivy pfipad takového
postoupeni nebo zastaveni a to i v pfipadé, kdy by se postoupeni nebo zastaveni ukazalo jako neplatné.

V pfipadé prodleni objednatele s Uhradou ceny dila vznika zhotoviteli pravo na uplatnéni urokd z prodleni
ve vySi stanovené nafizenim vlady €. 351/2013 Sb., kterym se urCuje vySe uroku z prodleni a nakladd
spojenych s uplatnénim pohledavky, urCuje odména likvidatora, likvidaéniho spravce a ¢lena organu
pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré otazky Obchodniho véstniku a vefejnych rejstrikd
pravnickych a fyzickych osob a evidence svéfeneckych fondu a evidence udaji o skute€¢nych majitelich,
v platném znéni.

Uplatnénim naroku na zaplaceni smluvni pokuty ani jejim skute€nym uhrazenim neni doteno pravo
na nahradu Skody zplUsobené poruSenim této povinnosti, na kterou se pfislusna smluvni pokuta vztahuje,
a to v rozsahu prevysSujicim ¢astku smluvni pokuty. Smluvni strany se dohodly, ze ustanoveni § 2050 zakona
€. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, v platném znéni se nepouZije.

Smluvni pokuty jsou splatné do 30 dni ode dne, kdy poruSujici smluvni strana obdrzi pisemné vycisleni
smluvni pokuty.

Zhotovitel prohlasuje, Ze smluvni pokuty sjednané v této SoD jsou pfiméfené vzhledem k povinnostem,
k jejichz spInéni se vazi.
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Clanek IX.
Vlastnické pravo k dilu, nebezpeci Skody
Objednatel je od poc¢atku provadéni dila vlastnikem dila provadéného zhotovitelem.

Zhotovitel nese nebezpecdi za Skody vzniklé na jakékoliv ¢asti dila nebo na dile jako celku az do doby pfedani
a prevzeti dila objednatelem.

Clanek X.
Odstoupeni od SoD

Kazda ze smluvnich stran muze od SoD odstoupit z divodu stanovenych SoD a zak. ¢. 89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik, v plathném znéni.

Za podstatné poruseni SoD ze strany zhotovitele se povazuje zejména, nikoliv vSak vyluéné, pfipad, kdy:

a) Zhotovitel je v prodleni se zahajenim provadeéni dila del§im nez 15 dni
b) Zhotovitel je v prodleni s odstranénim vady dila delSim nez 15 dni
c) Zhotovitel je v prodleni s fadnym provedenim dila delSim nez 15 dni

Objednatel je dale opravnén odstoupit od SoD, bude-li zjiSténo, Ze zhotovitel je v Upadku nebo insolvenéni
navrh bude zamitnut pro nedostatek majetku dluznika nebo vstoupi-li zhotovitel do likvidace.

Za podstatné poruseni SoD ze strany objednatele se povazuje zejména, pokud se objednatel dostane do
prodleni s uhradou ceny dila delSi nez 30 dni.

Odstoupeni od SoD z diivodu podstatného poruseni SoD musi byt pfisluSnou smluvni stranou ucinéno v
souladu s ust. § 2002 zak. €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni bez zbyte€ného odkladu poté,
co k podstatnému poruseni SoD doSlo. Pro vylou€eni pochybnosti smluvni strany sjednavaji, ze lhGtou bez
zbyte€ného odkladu se pro Ucely této SoD rozumi Ihdta v délce 30 dni od okamziku, kdy se Smluvni strana
0 podstatném poruseni SoD dozvédéla.

Odstoupeni od SoD musi byt pisemné a musi byt zaslano druhé smiuvni stran&. Ug&inky odstoupeni nastavaiji
doru¢enim oznameni o odstoupeni druhé smluvni strané.

Clanek XI.
Ostatni ujednani

Zhotovitel se zavazuje nedat do zastavy a nepostoupit své pohledavky z této SoD tfetim osobam bez
predchoziho pisemného souhlasu objednatele.

Zhotovitel se zavazuje bez zbyte¢ného prodleni oznamit objednateli svou insolvenci nebo hrozbu jejiho
vzniku. Objednatel je v pfipadé podezfeni na insolvenci Zhotovitele nebo jeji hrozbu nebo podezfeni na
neuhrazeni DPH nebo jeji zkraceni &i vylakani danové vyhody opravnén odvést Castku DPH z
uskutecnéného zdanitelného pInéni pfimo pfisluSnému finanénimu dfadu, a to v navaznosti na §109 a 109a
zakona o DPH. V takovém pfipadé tuto skutecnost objednatel bez zbyte€ného odkladu oznami zhotoviteli.
Uhradou DPH na uget finanéniho Gfadu se pohledavka zhotovitele vii&i objednateli v &astce uhrazené DPH
povazuje bez ohledu na dal$i ustanoveni SoD za uhrazenou. Zaroven zhotovitel neprodlené oznami, zda
takto provedena platba je evidovana jeho spravcem dané.
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Zhotovitel se zavazuje, Zze bankovni ucet jim urCeny pro zaplaceni jakéhokoliv zavazku objednatele na
zakladé této SoD (nebo jeho Casti) bude k datu splatnosti pfisluSného zavazku zvefejnén zpUsobem
umoziujicim dalkovy pfistup ve smyslu § 96 odst. 2 zakona o DPH. Pokud bude zhotovitel oznacen
spravcem dané za nespolehlivého platce ve smyslu §106a zakona o DPH, zavazuje se zarovef o této
skute€nosti neprodlené pisemné informovat objednatele spolu s uvedenim data, kdy tato skute¢nost nastala.

Pokud objednateli vznikne podle § 109 zakona o DPH ruceni za nezaplacenou DPH z pfijatého zdanitelného
plnéni od zhotovitele, ma objednatel pravo bez souhlasu zhotovitele uplatnit postup zvlastniho zpisobu
zajisténi dané podle § 109a zakona o DPH. Pfi uplatnéni zvlastniho zpUsobu zaji$téni dané uhradi
objednatel ¢astku DPH podle danového dokladu vystaveného zhotovitelem na ucet spravce dané zhotovitele
a zhotovitele o tomto kroku vhodnym zpusobem vyrozumi. Zaplacenim ¢astky DPH na Ucet spravce dané
zhotovitele se zavazek objednatele uhradit ¢astku odpovidajici vysi takto zaplacené DPH vyplyvajici z této
SoD povazuje za splnény.

Zhotovitel neni opravnén pfevést sva prava a povinnosti ze SoD nebo jeji ¢asti na tfeti osobu bez
pfedchoziho vyslovného pisemného souhlasu objednatele. Objednatel si timto vyhrazuje pravo takovy
souhlas neudélit, a to i bez udani dlvodu. Za u¢elem zvazeni, zda takovy souhlas s pfevodem objednatel
udéli ¢i nikoli, je zhotovitel povinen mu opatfit a dodat veskeré informace a dokumenty, o které objednatel
pozada. Tato SoD neni pfevoditelna rubopisem.

Objednatel je opravnén jednostranné zapocist jakykoliv svij narok (pohledavku) vznikly na zakladé této SoD,
a to jak splatny &i nesplatny, proti cené dila, ktera ma byt objednatelem v souladu s touto SoD uhrazena bez
ohledu na skute€nost, zda je jiz splatna &i nikoliv.

Zhotovitel nema pravo na nahradu Skody a objednatel neni povinen hradit Skodu vzniklou zhotoviteli tim, ze
objednatel opravnéné zapocetl svou pohledavku vuci pohledavce zhotovitele, tj. smluvni strany vyluéu;ji ust.
§ 1990 zak. ¢. 89/2012 Sb., obCansky zakonik, v platném znéni.

Zhotovitel prohlasuje, ze:

a. ma nastaven funkéni systém kontroly obchodnich partnerd ve vztahu k mezinarodnim sankcim
vyplyvajicim zejména z predpist a rozhodnuti organt Evropské unie, Organizace spojenych narodd,
kteréhokoli z ¢lenskych statu Evropské Unie, Spojenych statll americkych, Spojeného kralovstvi Velké
Britanie a Severniho Irska nebo Svycarské konfederace (dale jen ,sankce®), a neni si védom existence
smluvnich vztahd s osobou, na kterou se tyto sankce vztahuji, zejména pak s osobu uvedenou na
sank&nich seznamech a v dokumentech vydavanych uvedenymi organy a institucemi, osobou, ktera je
usidlena v zemi nebo zaloZena podle prava zemé nebo Uzemi, které je cilem sankci, nebo osobou, ktera
je jinak pfedmétem sankci (,osoba podléhajici sankcim®);

b. neni osobou podiéhajici sankcim a Zzadna z osob podléhajicich sankcim nefiguruje formalné ani fakticky
ve vlastnické &i fidici struktufe zhotovitele, neni jeho skute€nym majitelem, nedava jakékoli pokyny
zhotoviteli, zhotovitele nezastupuje, neovliviiuje, neovlada, ani se jakoukoli jinou formou, at’ uz skrytou i
zjevnou, nepodili na jeho fungovani;

c. sinenivédom skute€nosti, Ze by mély byt v souvislosti s touto smlouvou osobé podléhajici sankcim pfimo
¢i nepfimo zpfistupnény finanéni prostfedky €i hospodafské zdroje &i Ze by z nich mohla mit osoba
podléhajici sankcim jakykoli prospéch;

d. neobdrZel oznameni ani si neni jinak védom, Ze by proti nému byl vznesen narok, vedena Zaloba, soudni
spor, spravni fizeni nebo Setfeni v souvislosti se sankcemi,

a v pfipadé, ze kdykoli v budoucnu dojde k poruseni nékterého ze shora uvedenych prohlaseni, je Zhotovitel
povinen oznamit tuto skute€nost bez zbyte¢ného odkladu Objednateli. PoruSeni shora uvedenych prohladeni
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se povazuje za poruseni Smlouvy podstatnym zpusobem a opraviuje druhou smluvni stranu od Smlouvy
odstoupit.

Smluvni strany berou na védomi, Ze tato SoD ke své uc€innosti vyZzaduje uvefejnéni v registru smluv podle
zakona €. 340/2015 Sb., o zvlastnich podminkach Gcinnosti nékterych smiuv, uverejiiovani téchto smluv a o
registru smluv (zakon o registru smluv) a s timto uvefejnénim souhlasi. Zaslani SoD do registru smluv se
zavazuje zajistit Objednatel neprodlené po podpisu SoD. Objednatel se souasné zavazuje informovat
Zhotovitele o provedeni registrace tak, Ze zaSle Zhotoviteli kopii potvrzeni spravce registru smluv o
zvefejnéni SoD bez zbyteéného odkladu poté, kdy sam obdrzi potvrzeni, popf. jiz v privodnim formulafi
vyplni pfislusnou kolonku a s ID datové schranky Zhotovitele (v takovém pfipadé potvrzeni od spravce
registru smluv o provedeni registrace SoD obdrzi obé smluvni strany zaroven).

Osobou odpovédnou na strané objednatele za akceptaci (pfevzeti), kontrolu a vyhodnoceni pfedmétu této
SoD je: * , Specialista pFipravy staveb, tel.: * , e.mail: *

Clanek XIl.
Vzajemné informovani o rizicich na stavenisti

Smluvni strany se za ucelem opatfeni k zajiSténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci zavazuji vzajemné
se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich k ochrané pfed jejich plsobenim, ktera se tykaji
provadéni dila a stavenisté vcetné pfistupu k stavenisti. Smluvni strany si nejpozdéji v den podpisu SoD
vzajemné prokazatelné predaji vystupy hodnoceni rizik (dale jen ,vystupy®), ktera se tykaji rozsahu a
zpusobu provadéni dila. Vystupy mohou byt vyhotoveny ve formé samostatného protokolu, jenz se dnem
pfedani druhé smluvni strané stava soucasti této SoD. Do doby, nez budou vystupy obéma smluvnimi
stranami fadné predany, neni Zhotovitel opravnén zahajit provadéni dila.

Zhotovitel seznami odpovédnou osobu na strané objednatele s vystupem a poskytne objednateli veSkerou
soucinnost potfebnou k tomu, aby dotéené osoby mohly byt s vystupem fadné seznameny. Objednatel
seznami odpovédnou osobu na strané Zhotovitele s vystupem vcetné mistnich podminek stavenisté a
pfistupu k nému. Pfed zahajenim provadéni dila podle této SoD objednatel zajisti Skoleni dotéenych osob o
rizicich, mistnich podminkach na stavenisti a o zakladnich informacich pro pohyb osob v arealu stavenisté.
V pfipadé, ze se Skoleni zuCastni zastupci dotéenych osob, je Zhotovitel povinen dodat objednateli kopii
dokladu o proskoleni dotéenych osob dle pfedchozi véty.

Objednatel zajisti na stavbé vykon koordinatora bezpec€nosti a ochrany zdravi pfi praci a zhotovitel je povinen
¢innost koordinatora bezpecénosti a ochrany zdravi pfi praci umoznit, poskytnout koordinatorovi odpovidajici
soucinnost a &init neprodlené opatfeni k odstranéni vytknutych zavad.

Objednatel je opravnén provadét kontroly dodrzovani zasad bezpeénosti a ochrany zdravi pfi praci ze strany
zaméstnancl Zhotovitele nebo jeho poddodavatelt. V pfipadé, Ze objednatel shleda poruseni zasad
bezpelnosti a ochrany zdravi pfi praci, zavazuje se Zhotovitel bezodkladné ucinit opatfeni k napravé.
Shleda-li objednatel poruSeni zasad vedouci k ohroZeni zdravi nebo Zivota osob, je Zhotovitel povinen
provadéni dila okamzité prerusit az do doby, kdy bude nezadouci stav odstranén. Zhotovitel se zavazuje
nahradit objednateli $kodu vzniklou v disledku pferuseni provadéni dila z ddvodd na strané zhotovitele.

V pfipadé, Ze dojde k prodleni smluvni strany s pfedanim vystupu, zavazuje se tato uhradit druhé smluvni
strané smluvni pokutu ve vysi 0,5 % z ceny dila bez DPH za kazdy zapocaty den prodleni s pfedanim
vystupu. Prodleni s pfedanim vystupu delSi neZz 15 dni se povaZuje za poruSeni této SoD podstatnym
zpUsobem a opravnuje druhou smluvni stranu od SoD odstoupit. Pravo smluvnich stran na nahradu $kody
v dusledku prodleni s pfedanim vystupu druhou smluvni stranou zistava nedotceno.
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Clanek XiliI.
Zavérecna ustanoveni

Smluvni strany prohlasuji, Zze veSkeré podminky plnéni, zejména prava a povinnosti, sankce za poruSeni
SoD, které byly mezi nimi v souvislosti s dilem ujednany, jsou obsazeny v textu této SoD. Smluvni strany
vyslovné prohlasuji, ze ke dni uzavfeni této SoD se rusi veSkera pfipadna ujednani a dohody, které by se
tykaly shodného pfedmeétu pInéni a tyto jsou v plném rozsahu nahrazeny ujednanimi obsazenymi v této SoD,
tj. neexistuje zadné jiné ujednani, které by tuto SoD doplfhovalo nebo ménilo.

VeSkeré zmeény nebo dopinéni této SoD musi byt u¢inéno formou pisemného dodatku podepsaného
opravnénymi zastupci obou smluvnich stran, jinak je takova zména nebo doplnéni SoD neplatné, pfiCemz
pro vylouceni pochybnosti smluvni strany konstatuji, ze pisemna forma neni zachovana pfi pravnim jednani
uc¢inéném technickymi prostfedky ve smyslu ust. § 562 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, za pisemnou
formu se povazuje pouze forma listinna nebo elektronicka opatfena elektronickym podpisem.

Jakékoliv jednani pfedvidané v této SoD, musi byt ucinéno, neni-li ve SoD vyslovné stanoveno jinak,
pisemné v listinné podobé nebo elektronické opatiené elektronickym podpisem a musi byt s vylou€enim ust.
§ 566 zak. ¢. 89/2012 Sb., ob¢ansky zakonik, fadné podepsané opravnénymi osobami. Jakékoliv jiné
jednani, véetné e-mailové korespondence, je bez pravniho vyznamu, neni-li ve SoD vyslovné stanoveno
jinak.

Smluvni strany se zavazuiji fesit spory vzniklé z této SoD nebo v souvislosti s ni pfedevSim smirnou cestou.
Pokud se nepodafi spor vyfeSit dohodou smluvnich stran, bude spor feSen dle hmotného a procesniho prava
Ceské republiky a k jeho projednani jsou prislusné soudy Ceské republiky v souladu se zak. &. 99/1963 Sb.,
ob&ansky soudni fad, v platném znéni, pfi¢emz mistni pfisluSnost soudu bude uréena dle sidla objednatele.

V pfipadé, Ze se nékteré ustanoveni této SoD ukaze jako neplatné, zdanlivé, neucinné ¢i nevymahatelné,
nema toto za nasledek neplatnost, zdanlivost, nevymahatelnost ¢i neucinnost SoD jako celku. V takovém
pfipadé se smluvni strany zavazuji neprodlené takové ustanoveni nahradit ustanovenim platnym, ucinnym
a vymahatelnym, které bude mit tentyz G€el jako ustanoveni pdvodni.

VSechna oznameni mezi smluvnimi stranami, ktera se vztahuji k této SoD, nebo ktera maji byt u€inéna na
zakladé této SoD, musi byt u¢inéna v pisemné podobé a druhé smluvni strané dorucena, pfi¢emz doru¢ovaci
adresou je adresa sidla uvedena v zahlavi této SoD, popf. nestanovi-li SoD kontaktni adresu, je doru¢ovaci
adresou adresa sidla pfislusné smluvni strany. V pfipadé, Ze kterdkoli smluvni strana odmitne pisemnost
prevzit, nebo v pfipadé pochybnosti o tom, kdy byla pisemnost doru¢ena, povazuji se pisemnosti u¢inéné
na zakladé této SoD nebo v souvislosti s ni za doru¢ené okamzikem odmitnuti pfevzeti pisemnosti nebo treti
pracovni den po odeslani, s vyjimkou pfipadd, kdy byla pisemnost odeslana na adresu v zahranici, v
takovém ptipadé je pisemnost doruena patnactym dnem po odeslani.

Jakékoliv vzdani se prava, prominuti dluhu nebo uznani zavazku je platné pouze za pfedpokladu, Ze bude
u€inéno dohodou smluvnich stran uzavienou v listinné podobé& nebo elektronické podobé opatiené
elektronickym podpisem a podepsanou opravnénymi zastupci obou smluvnich stran.

Prava a povinnosti z této SoD pfechazeji na pravni nastupce smluvnich stran.

Smluvni vztahy vyslovné neupravené touto SoD se Fidi pravnim fadem Ceské republiky, zejména pak

zakonem ¢&. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik, v platném znéni a obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy
souvisejicimi.

Zhotovitel podpisem SoD prohlasuje, Ze bere na védomi Eticky kodex obchodniho partnera spoleénosti
Ceské drahy, a.s., zvefejnény trvale na webové strance http://www.ceskedrahy.cz/skupina-cd/eticky-kodex/-
30201/, zavazuje se dodrZzovat zasady v ném uvedené, a pro pfipad poruSeni Etického kodexu obchodniho
partnera spoleénosti Ceské drahy, a.s., kterym se rozumi poruseni zavazk( &i nepravdivost prohlaseni
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Zhotovitelem takto u¢inéna, bere na védomi, Ze zaroven dochazi k poruseni SoD s dlsledky v ni sjednanymi
a predvidanymi v &l. IV Etického kodexu obchodniho partnera spoleénosti Ceské drahy, a.s.

11. SoD se v pfipadé vyhotoveni v listinné podobé vyhotovuje ve ve €tyfech vyhotovenich s platnosti originalu,
pficemz kazda strana obdrzi dvé vyhotoveni. Smluvni strany se dohodly, Ze smlouva mlze byt uzaviena
v elektronické podobé pripojenim elektronickych podpist opravnénych zastupcd smluvnich stran.

12. V pfipadé rozporu mezi ustanovenim této SoD a pfilohy k SoD ma pfednost znéni této SoD.

13. Nedilnou soucasti SoD jsou nasledujici pfilohy:

Pfiloha €. 1 Smlouvy - PoloZkovy rozpocet

PFiloha ¢. 2 Smlouvy - Projektova dokumentace (samostatna pfiloha v elektronické podobé) *

Pfiloha €. 3 Smlouvy - Doklad o pojisténi zhotovitele

Pfiloha ¢. 4 Smlouvy - Seznam poddodavatell

Priloha €. 5 Smlouvy - Objednatelem vyhledavana rizika prace a pfijata opatfeni na pracovistich
Objednatele

Pfiloha €. 6 Smlouvy - Poskytovatelem vyhledavana rizika prace a pfijata opatfeni

Pfiloha €. 7 Smlouvy - Seznam kontaktni osob

Pfiloha €. 8 Smlouvy - Sazebnik pokut za poruseni BOZP

V Praze V Havli¢kové Brodé

Za objednatele: Za zhotovitele:

Ceské drahy, a.s. Chladek a Tintéra Havli¢kliv Brod, a.s.
povéieny fizenim Odboru Centralniho nakupu predseda predstavenstva
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Priloha €. 1 Smlouvy - PoloZkovy rozpocet
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Pfiloha €. 3 Smlouvy - Doklad o pojisténi zhotovitele

Cisle pojistne smiovey "ll'ml“"mlml N” |||||||||I| IIII"'"I"""”

L{;‘_\ 8603555439 "B603555420"
Kooperativa

YIENNA INSURANCE GROUP

Pojistna smlouva — pojisténi podnikateld TREND

Kooperativa pojistovna, a.s., Vienna Insurance Group

se sidlem Pobrezn{ 665721, 186 00 Praha 8, Ceska republika

1€CO: 47116617

7apsana v obchadnim reistiiku vedeném Meéstskym souden v Praze, sp. zn. B 18397
(dale jen ,pojistitel)

Chlidek a Tintéra Havlickav Brod, a.s.
1€0: 60932171

se sidlem Priimyslova 941 S8001 Havlitkiv Brod
(dale jen ,pojistnik™

zastupuie: * , ptedseda predstavenstva

Koresponden¢nt adresa je shadna s adresou sidla pojistnika
uzavirajl

podle zikona € 89/2012 Sb,, obansky zdkonik, v platném znéni, tuto pojistnou smlouvu (déle jen "smlouva®), ktera spotu s pojistnymi
padiminkami nebo smluvnitni ujednanimi pujistitele uvedsnymt v Elanku 1. zéto smlouvy a piiloham:. této smlouvy tvoti nedilny celek.

lato pojistra smlouva byla sjednina prostfednictyvim samastatrého zprostfedkcvatale v postaveni pojistovaciho maklére.
NPS Group s.r.o.

1CO: 25784242

Adresa pro korespondenci: Havlitkovo namést{ 161, 58001 Havlitkiv Brod

(dale jen ,poji&tovact makléF™)
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CLANEK 1.
(ivODN{ USTANOVEN{

1. POJISTENY
Pojidt&nym je pojistnik.

2. PREDMET CINNOSTI POJISTENEHO

Ptedmét ¢innosti pojisténého je ke dni uzavien{ této smlouvy vymezen v nasledujicich dokumentech:
e vypts z obchadntho rejstiiku ze dne 1. 2. 2022
e vypis ze zivnostenského rejstitku ze dne 1. 2. 2022

3. DOKUMENTY K POJISTNE SMLOUVE

Pro pojistén{ sjednané touto smlouvou plati obéansky zakonik a ostatni obecné zavazné pravni predpisy v platném zn&ni, ustanoveni
pojistné smlouvy a nasledujici pojistné podminky / smluvnt ujednént:

VPP P-100/14 — VEeobecné pojistné podminky pro pojisténi majetku a odpovédnostt
a dale:
Zvla%tn{ pojistné podminky

e ZPPP-600/14 - p1u pujidleni vdpovedniostl za Gfinu

Dodatkové pojistné podminky
e DPP P-205/14 - upravujict zplsoby zabezpeteni

Smluvnt ujednén{ uvedena v pfiloze této smlouvy
e ZSU-500/20 - Zvl4&tnt smluvnt ujednani k pojisténi odpovédnosti za Gjmu

4, DOBA TRVANE POJISTEN{
e Poiitek pojistén(: 22, 3. 2022
Pojistént se sjednéva na dobu jednoho pojistného roku. Pojisténi se prodluzuje o daldi pojistny rok, pokud nékterd ze smluvnich
stran nesdéli pisemné druhé smluvn{ stran& nejpozdgji $est tydnd pfed uplynutim piHsluného pojistného roku, ze na dal§im
trvani pojidténi neméa zajem. V pripadé nedodrzeni lhity pro doruéeni sdéleni uvedené v predchozi vété pojisténi zanika a2 ke
konci nasledujictho pojistného roku, pro ktery je tato lhita dodrzena.
e Poji¥tén{ viak zanikne nejpozdéji k 21. 3. 2025 po tomto dni jiz k prodlouen{ pojiiténi nedochazi.

CLANEK 2.
MISTA, ZPUISOBY, PREDMETY A DRUHY PO)ISTENS

1. POJISTENI ODPOVEDNOSTI zA MU

11 POJISTENE SUBJEKTY
Pojisténi odpovédnosti za Gjmu se vztahuje na subjekty uvedené v &lanku 1, odstavci 1 této smlouvy.

1.2 HLAVNI CINNOSTI A VYSE HRUBYCH PRIJMU
Predpokladem pln&ni pojistitele je sou¢asné spinéni nasledujicich podminek:
a) Gjma byla zplisobena v souvislosti s ¢innosti, ktera spada do pfedmétu ¢innosti pojisténého vymezeného v €L 1. odst. 2,
b) pojistény je v dobé vzniku kodné udlosti opravnén k provozovani prisluiné ¢innosti na zékladé obecné zavaznych pravnich
piedpisy,
¢) odpovédnost za ijmu zplisobenou v souvislosti s piistusnou €innosti nent z pojisténi vyloucena touto pojistnou smlouvou,
pojistnymi podminkami nebo zvlaitnimi ujednanimi vztahujicimi se k pojisténi.

Vice obortl &innostt{

Pokud Zinnost (nékterd z ¢éinnosti), na niz se vztahuje pojistént sjednané touto smlouvou, zahrnuje vice obord & podskupin (dale jen
sobory &innosti") — jako napf. obory Zinnosti zivnosti volné, vztahuje se pojisténi pouze na ty obory ¢innosti, které jsou vyslovné uvedeny
ve smlouvé, resp. jejich prilohach. Nejsou-li obory ¢innosti ve smlouvé vyslovné uvedeny, vztahuje se pojisténina ty obory ¢innosti, které
mé poji¥t&ny uvedeny v pFisluiném rejstFiku, registru nebo jiné verejné evidenci ke dni sjednani pojisténi.

Hlavn{ &innosti pojiiténého
Za hlavni innosti se pavazuji éinnosti s nejvy$3{m podilem na hrubych roénich prijmech pojisténého:
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provadéni staveb, jejich zmén a odstrafovani

projektova ctinnost ve vystavbé - nevztahuje se na odpovédnost zplsobenou poskytovanim odbornych sluzeb

silni¢n{ motorovéa doprava (ne odpovédnost za tjmu zpGisobenou v souvislosti s provozem motorovych vozidel a/ nebo pfi
prepravé)

Cinnosti, které jsou z pojisténi odpovédnosti za Gjmu, pHpadné z pojiZténi odpovédnosti za Gjmu zptisobenou vadou vyrobku nebo vadou
prace po predant vylouZeny nebo u nichZ je mozno sjednat limit pojistného plnéni maximélné do vyse 5 000 000 K&, jsou uvedeny v
2SU-500/20, kter4 tvoFi nedilnou soucast této pojistné smlouvy.

Mezi ¢innosti ve vztahu, k nimz je vylouceno pojisténi odpovédnosti za Gjmu zptsobenou vadou vyrobku nebo vadou préace po pfedant
patiH mj. také Einnost:
e projektova &innost ve vystavbé - nevztahuje se na odpovédnost zpiisobenou poskytovanim odbornych sluZeb
e silni¢ni motorové doprava (ne odpovédnost za (fjmu zptisobenou v souvislosti s provozem motorovych vozidel a/ nebo pti
pFepravé)

kterd je v této pojistné smlouvé uvedena jako ¢tnnost hlavni.
Hrubé ro&nf pfijmy
Vyse hrubych roénich pfijmu za piedchazejict rok: 685 145 000 K&

Poji¥tény je povinen oznamit pojistiteli bez zbyteéného odkladu zvyZent hrubych roénich pFijmi o vice nez 20 %

13 ZAKLADNI PO)ISTENS

Pojisténi se sjednavé v rozsahu a za podminek uvedenych v nasledujict tabulce/nasledujicich tabulkach:
“Uzemn{ pla et ] Ceskd republika

i

[ Cimit pojistnsho pln¥nt L’-'-]i?ilblf'*ﬂt pro virobek* ::a-:|ifs,;olupza§‘gg ] RaZn{ pofistné:

50 000 000 K¢ | v ramci limitu pojistného 10 000 K¢ 548 967 K¢
nahradit ijmu v&etn& Gjmy zplisobené plnént
vadou vyrobku a vadou prace po
pF¥edant.

* sublimitem pro vyrobek se rozumi sublimit pro Gjmu zpisobenou vadou vyrobku nebo vadou vadné vykonané prace, ktera se projevi po
jejim predant.

1.4 PREHLED S)EDNANYCH PRIPO)ISTENI
Uzemn{plz g0 e e Ceska republika

2 Ujma zplsobena na movité véci prevzaté sublimit: 2 000 000 K¢ 10 000 K¢ 7680 Ké
nebo u#ivané bez pFevzatych motorovych
vozidel

G Regresy nakladd) organt zdravotniho a sublimit: 5000 000 K¢ 10 000 K¢ 3 600 K¢
nemocenského pojistént

15 DEFINICE S)EDNANYCH PRIPO)ISTENI
PHpojistsnt Z
PHpojistén{ "Z" se vztahuje na povinnost nahradit djmu zpiisobenou na movité véci, kterou pojiitény pfevzal za aéelem provedent
objednané &nnosti (dale jen "pFevzatd v&c"), nebo na movité vici nebo zviFeti, které poji¥tény opravn&né utiva nebo poiva (dile jen
"u¥fvand véc").
Pojisténi se nevztahuje na povinnost nahradit djmu na:

e uZivanych motorovych vozidlech,

e  prevzatém zvifeti,

e  pfevzatych motorovych vozidlech.
Pojistény je povinen uloZit a zabezpetit pFevzaté a uZivané véci podle jejich charakteru a hodnoty tak, aby toto zabezpeZen{ minimalng
odpovidalo predepsanému zplsobu zabezpeéeni vyplyvajicimu z pojistnych podminek upravujicich zplisoby zabezpedent. Je-li poZadovany
zplisob zabezpeteni stanoven ve vazb& na horni hranict pojistného plnéni, pojistény poruiil povinnost vyplyvajici z pfedchozi véty a
poruseni této povinnosti mélo podstatny vliv na vznik pojistné udalosti, jeji pribéh nebo na zvét¥ent rozsahu jejich nasledkd, neposkytne
pojistitel z takové pojistné udalosti pln&n{ v rozsahu vétsim, nez jaky podle Dodatkovych pojistnych podminek upravujicich zptsoby
zabezpeteni odpovida skute¢nému zplisobu zabezpeceni véci v dobé vzniku pojistné udalosti.
Ztrata klice
Pojistitel poskytne z tohoto pFipojistént nad ramec ¢l. 1 ZPP P-600/14 v pHpad# pojistné udalosti spoéivajici v povinnosti pojisténého
poskytnout ndhradu Ujmy zplisobené ztratou & odcizent{m kli¢e pFHp. obdobného nastroje slouzicich k Fadnému uzamykéni a odemykant
(dale jen "kli"), ktery pojitény prevzal nebo jej opravnéné uzivéa v souvislosti s éinnosti, ve vztahu k n{z je sjednano pojidtént
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odpovédnosti za ujmu, také ndhradu nakladli prokazatelné a igelné vynaloZenych k odvraceni nebezpeti zneuit{ kli¢e k neopravnénému
vniknuti do uzaméeného objektu (prostoru) na:
e a)vyménu stavajici vlozky (vlozek) zamkd za vlozku stejného & srovnatelného typu, véetné naklad®l na poitizent kligt k nové
vloZce v mnozstvi, v jakém existovaly k vloZce vyméfiované, nebo
s b) prenastaveni vlozky a vyrobeni novych kli¢ti té Grovné klicového systému (napF. systému generilntho kli¢e), do které patil
ztraceny/ odcizeny kli&, v mno3stvi, v jakém k vlozce existovaly pred ztrtou &i odcizenim klice, pokud je takové fegent
technicky mozné, nebo
e ) prekodovani/ preprogramovani zamykacich mechanismii ¢i jejich prisludenstvi, pokud je takové fedent technicky mozné.
Prichdzi-li v dvehu vice moinosli fedeni uvedenych pod pistn. a) a2 o), uli adi pojlstitel ndklady pouze na nejhospodarnéjsi (nejlevnéjsi) z
nich.
Nshrada naklad uvedenych pod pism. a) a2 c) se pro Gcely tohoto pojistént posuzuje obdobné jako nahrada Gjmy a plat{ pro ni pfiméfend
podminky vztahujici se k odpovédnosti za djmu.
Na Ghradu néklad® uvedenych pod pism. a) az ) poskytne pojistitel pojistné pln&ni maximalné do vyse 10 % sublimitu pro pripoji&tént
*Z", maximélné viak 30 000 K& z jedné pojistné udalosti a sou€asné v souhrnu ze viech pojistnych udalosti nastalych v prib&hu jednoho
pojistného roku v ramci sublimitu sjednaného pro pripojidtént *Z* vyZe plnéni za tyto naklady soucasné nepresahne vysi sublimitu
sjednaného pro pFipojistént "Z".
Horni hranice ptnént
Na ahradu viech pojistnych udalosti z piipojisténi "Z" vzniklych z p¥i€in nastalych b&hem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy$e sublimitu sjednaného pro toto pripojisténi.

PFipojistén{ G
PHpojistént "G" se vztahuje na:

e nahradu nakladi na hrazené sluzby vynaloZené zdravotni pojisfovnou,

e regresnf ndhradu orgénu nemocenského pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na dadvku nemocenského pojiitént,
pokud takova povinnost vznikla v disledku pracovniho trazu nebo nemoci z povolant, které utrpél zaméstnanec pojisténého.
Tyto néhrady se pro tZely pojisténi posuzuji obdobné jako nahrada Gjmy a plati pro né pfiméfen& podminky pojistént odpovédnosti za
ujmu.
Horn{ hranice olnéni;
Na thradu viech pojistnych udalosti z pHpojidténi "G" vzniklych z pfi¢in nastalych bhem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vy3e sjednaného sublimitu pro toto piipojidténi.

SMLUVNI UJEDNANI K POJISTENI ODPOVEDNOSTI ZA UJMU
Smluvn{ ujednan{ k pojist&n{ odpovédnosti obchodn{ korporace za Gjmu &élentim svych orgénii v souvislosti s vjkonem jejich funkce
1. S ohledem na skuteénost, ze vykon funkce élena orgénu obchodnt korporace je velmi obdobny vykonu prace zaméstnance v
pracovn&pravnim vztahu, se ujednava, e odpovédnost pojisténého, coby obchodnt korporace, za tjmu zpdsobenou élentim svych organti pfi
vykonu jejich funkce nebo v souvislosti s jejim vykonem se bude posuzovat priméren& odpovédnosti zaméstnavatele za $kodu zptisobenou
zaméstnanci pfi plnéni pracovnich tkol nebo v piimé souvislosti s nim podle pracovnépravnich predpist. Toto ujednani viak nema vliv
na platnost a t¢innost vyluk z pojidtént ant jinych ustanoveni omezujicich pojistné kryti, neni-li dale ujednano jinak. Ujednava se, 2e pro
ptipad ujmy zpiisobené pojisténym, coby obchodnt korporact, &lenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho funkce ve smyslu
prechoziho odstavce se rusi ustanovent ¢&l. 2 odst. 4) pism. b) ZPP P-600/14.
2. Ujedndava se, e pro piipad tjmy zpiisobené pojist&nym, coby obchodnf korporaci, élenovi svého organu v souvislosti s vykonem jeho
funkce ve smyslu prechoz{ho odstavce se odchylné od ¢l. 2 odst. 1) pism. b) ZPP P-600/14 pojisténi vztahuje 1 na povinnost poji¥t&ného
nahradit ujmu zptisobenou v souvislosti s vlastnictvim nebo provozem motorového vozidla; pojidténi se viak nevztahuje na povinnost
pojisténého nahradit djmu, pokud:
¢ a)v souvislosti se kodnou udalosti bylo nebo mohlo byt uplatn&no pravo na plnéni z pojisténi odpovédnosti za tjmu (8kodw)
sjednaného ve prospéch pojiiténého jinou pojistnou smlouvou (zejména z povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu
zplisobenou provozem vozidla),
s b) jde o Ujmu, jejiz ndhrada je predmétem povinného pojisténi odpovédnosti za Gjmu zplisobenou provozem vozidla, ale pravo
na plnéni z takového pojisténi nemaohlo byt uplatnéno 2 diivodu, Ze:
e -~1) byla porugena povinnost takové pojisténi uzavrit,
= - il jde o vozidlo, pro které pravni pfredpis stanovi vyjimku z povinného pojisténi odpovédnosti za (jmu zptisobenou
provozem vozidla, nebo
e -—-iii) k Gjmé doslo pfi provozu vozidla na pozemni komunikadi, na které bylo toto vozidlo provozovano v rozporu s pravnimi
predpisy, nebo
o ¢ ke vzniku ujmy dodlo pH Gcasti na motoristickém zdvod& nebo soutézi nebo v pritbéhu pripravy na né.
3. Z pojidténi v rozsahu tohoto smluvniho ujednani poskytne pojistitel z jedné pojistné udélosti a zérovefi v souhrnu ze viech pojistnych
udalosti vzniklych z pfi¢in nastalych v pribéhu jednoho pojistného roku maximalné do sublimitu ve vy3i shodné s limitem pojistného
plnéni sjednaného pro pojidténi odpovédnosti za ijmu, a to v ramct tohoto limitu.

Omezent pojistného plnéni - jednonasobek

Strana 4/11, PS B603555439 tisk KNZ 10. 02. 2022, 14:45



Na thradu viech pojistnych udalosti nastalych b&hem jednoho pojistného roku poskytne pojistitel odchylné od &l 8 odst. 1) ZPP P-600/14
pojistné plnént v souhrnu maximalné do vyse limitu pojistného plnéni pro pojisténi odpovédnosti za tjmu.

CLANEK 3.
UDAJE O MAKLERI

1. Pojistnik prohladuje, Ze uzavrel se shora uvedenym pojidtovacim makléfem smlouvuy, na jejimz zakladé pojistovact makléf vykonava
zprosttedkovatelskou &innost v pojidtovnictvi pro pojistnika, a to v rozsahu této smlouvy.

2. Pojistnik podpisem této pojistné smlouvy prohlasuje, Ze zplnomocnil pojidtovaciho makléfe k pFijimant pisemnostl majicich vztah k
pojisténi sjednanému touto pojistnou smlouvou zasilanych pojistitelem pojistnikovi s vyjimkou pisemnost{ smfujicich k ukonZent{
poji¥té&ni ze strany pojistitele. Pro pfipad uvedeny v predchozi vété se “adresatem” ve smyslu piisludnych ustanovent pojistnych
podminek rozumi pojistovaci makléF a tyto pisemnosti se povaZujl za doru€ené pojistnikovt dorutenim poji¥tovacimu makléri.

CLANEK &.
VYSE A PLATBA POJISTNEHO

.F;;ji§téni odpovédnosﬁ za L'ljmu - 2ékladn{ R B 5108 967 KE: )
Pojistén{ odpovédnosti 2a tjmu - pFipojidténti 11280 K¢
Celkové ro&nt pojistné pFed tpravou 560 247 K&
2 Sl S
Typ slevy’ e : Vyse slevy.
Sleva 7a délku pojistnéhoobdobt 0%
Jina sleva / priraska 30 %
Celkem sleva / pHraska 30%
3. Pojistné po slevach:
Celkové rokn{ pojistné po pravé 392173 Ke
Pojistné za pojistné obdob{ 98 043 K&

4. Pojistné obdobf:
Sjednava se bézné pojistné s pojistnym obdobim v délce 3 mésicd.

5. Pojistné za pojistné obdobt je splatné vidy:

e k223
o k226
e k2209
o k2212

kazdého roku na tcet pojistitele.

Pen&znt ustav: Ceska spofitelnaas.

Cislo uetu: 2226222 " o E
Kéd banky: 0800 QR kad k vyplnént platebniho piikazu

L { jistného:
Konstantni symbol: 3558 aplatbe PRy ol EErg

Variabilni symbol: 8603555439

CLANEK 5.

HLASENT SKODNYCH UDALOSTI
Vznik $kodné udélosti hlas{ pojistnik bez zbyte¢ného odkladu na nize uvedené kontaktnt tdaje:
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Kooperativa pojistovna, a.s,, Vienna Insurance Group
CENTRUM ZAKAZNICKE PODPORY

Centralni podatelna

Brnénska 634

664 42 Modrice

Tel:*

datova schranka: n6tetn3

www.koop.cz

primo nebo prostiednictvim pojistovaciho maklére: NPS Group s.r.o.
Pro posouzent spln&n{ povinnosti pojistitele ve vztahu k $et¥en{ $kodné udalosti je rozhodny okamzik ozndmeni $kodné udalosti
pojistitelt.

CLANEK 6.
PROHLASENT POJISTNIKA

1. Pojistnik potvrzuje, Ze pfed uzavienim pojistné smlouvy pievzal v listinné nebo, s jeho souhlasem, v jiné textové podobé (napf. na
trvalém nosi¢i dat) Infarmace pro klienta a Informace o zpracovani osobnich Gidajti v nezivotnim pojisténi a sezndmil se s nimi. Pojistnik
st je védom, Ze se jedn4 o diileZité informace, které mu napomohou porozumét podminkam sjednavaného pojisténi, obsahujl upozornéni
na duleZité aspekty pojidténiivyznamna ustanoveni pojistnych podminek.

2. Pojistntk dale potvrzuje, ze v dostateZném predstihu pied uzavienim pojistné smlouvy pfevzal v listinné nebo jiné textové podobé
(napf. na trvalém nositi dat) dokumenty uvedené v €. 1 odst. 3) smlouvy a sezndmil se s nimi. Pojistnik si je védom, Ze tyto dokumenty
tvoFt nedilnou soutast pojistné smlouvy a upravuji rozsah pojistént, jeho omezen{ (vietné vyluk), prava a povinnosti i¢astnikd pojisténi a
nasledky jejich poru3ent a dal3i podminky pojisténi a pojistnik je jimi vazan stejné jako pojistnou smlouvou.

3. Pojistnik prohla3uje, ze ma pojistny z4jem na pojisténi pojisténého, pokud je osobou od néj odliZnou.

& Pojistnik potvrzuje, Ze adresa jeho trvalého pobytu/bydlidté ¢i sidla a kontakty elektronické komunikace uvedené v této pojistné
smlouveé jsou aktualni, a souhlasi, aby tyto (idaje byly v pFipadé jejich rozporu s jinymi idaji uvedenymt v diive uzavFenych pojistnych
smlouvéch, ve kterych je pojistnikem nebo pojidténym, vyuZivany i pro tcely takovych pojistnych smluv. S timto postupem pojistnik
souhlast i pro pfipad, kdy pojistiteli ozndmi zménu adresy trvalého pobytu/bydlisté & sidla nebo kontaktd elektronické komunikace v
dobe trvan{ této pojistné smlouvy.

5. Pojistnik prohla3uje, ze véci nebo jiné hodnoty pojistného zijmu pojisténé touto pojistnou smlouvou nejsou k datu uzavieni smlouvy
pojistény proti stejnym nebezpe&im u jiného pojistitele.

6. Pokud tato pojistna smlouva, resp. dodatek k pojistné smlouvé (dile jen *smlouva”) podléhi povinnosti uvefejnént v registru smluv
(dale jen "registr*) ve smyslu zakona ¢&. 340/2015 Sb., zavazuje se pojistnik k jejimu uvefejnéni v rozsahu, zptisobem a ve Lhiitach
stanovenych citovanym zidkonem. To nezbavuje pojistitele prava, aby smlouvu uvefejnil v registru sém, s &imz pojistnik souhlasi. Pokud je
pojistnik odlidny od pojisténého, pojistnik dile potvrzuje, Ze pojistény souhlasil s uvetejnénim smlouvy. Pi vyplnént formulafe pro
uvefejnéni smlouvy v registru je pojistnik povinen vyplnit idaje o pojistitelt (jako smluvni strang), do pole "Datové schranka" uvést:
n6tetn3 a do pole "¢islo smlouvy" uvést: 8603555439, Pojistnik se dale zavazuje, Ze pred zaslanim smlouvy k uvefejnént zajisti
znetiteln&ni neuvefejnitelnych informaci (napt. osobnich tidajii o fyzickych osobach). Smluvni strany se dohodly, Ze ode dne nabyt{
u¢innosti smlouvy jejim zvefejnénim v registru se udinky pojistént, véetné prav a povinnosti z néj vyplyvajicich, vztahuji i na obdobi od
data uvedeného jako potatek pojidténi (resp. od data uvedeného jako poZatek zmén provedenych dodatkem, jde-li o i&inky dodatku) do
budoucna.

CLANEK 7.
ZPRACOVANS OSOBNECH UDAJU

1.V nasledujicl &asti jsou uvedeny zakladniinformace o zpracovani Vasich osobnich udajii. Tyto informace se na Vés uplatn{, pokud jste
fyzickou osobou. Vice {nformaci, veetn& zptisobu odvolani souhlasu, moznosti podani namitky v ptHipadé zpracovéni na zakladé
opravnéného zajmu, prava na pristup a dalsich prav, naleznete v dokumentu Informace o zpracovani osobni{ch tdajt v neZzivotnim
pojistént, ktery je trvale dostupny na webové strance www.koop.cz v sekci "O pojistovné Kooperativa”.

2. Souhlas se zpracovinim osobnich tidaja pro Géely marketingu
Pojistitel bude s Vadim souhlasem zpracovavat Vase identifikaZnf a kontaktnt adaje, Gdaje pro ocenénf rizika pH vstupu do pojittént a
adaje o vyu¥ivan( slueb, a to pro éely:

a) zasilani slev ¢i jinych nabidek tfetich stran, a to 1 elektronickymi prosttedky,

b) zpracovani Vadich osobnich Gidajti nad rimec opravnéného zajmu pojistitele za Géelem vyhodnoceni Vaich potfeb a zas{lant
relevantnéj$ich nabidek (jedni se o n&které pF{pady sledovani Vadeho chovéni, spojovéni osobnich tidajti shroméazdénych pro
odligné ueely, pouziti pokrotilych analytickych technik).

Tento souhlas je dobrovolny, plati po dobu neurtitou, miZete jej véak kdykoliv odvolat. V ptipadé, ze souhlas neudélite nebo jej odvolate,
nebudou V&m zasilany nabidky tfetich stran a nékteré nabidky pojistitele nebude mo2né plné ptizptsobit Vasim potiebam. Mate také
pravo kdykoliv poZadovat pHstup ke svym osobnim udajam.
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Pojistntk:
0 SOUHLASIM  [X] NESOUHLASIM

3. Informace o zpracovini osobnich tdaji bez Vageho souhlasu

3.1 Zpracovanti pro Uéely plnén{ smlouvy a oprivnénych zajmu pojistitele
Pojistnik bere na védomi, Ze jeho identifikaZni a kontaktni tdaje, idaje pro ocenéni rizika pA vstupu do pojisténi a tdaje o vyuzivani
sluZeb zpracovéva pojistitel:
a) pro tcely kalkulace, ndvrhu a uzavfeni pojistné smlouvy, posouzent piijatelnosti do pojidtént, spravy a ukoneni pojistné smlouvy
a likvidace pojistnych udalosti, kdy? v téchto piipadech jde o zpracovani nezbytné pro plnén{ smlouvy, a
b) pro ucely zajisténi Fadného nastavent a plnéni smluvnich vztahti s pojistnikem, zajidt&ni a soupojidténi, statistiky a cenotvorby
produktt, ochrany pravnich naroki pojistitele a prevence a odhalovani pojistnych podvodi a jinych protipréavnich jednani, kdyz v
téchto pripadech jde o zpracovani zaloZené na zikladé opravn&nych z&jmi pojistitele. Proti takovému zpracovani mate pravo
kdykoli podat namitku, kterd mize byt uplatnéna zpisobem uvedenym v Informacich o zpracovani osobnich tdajii v nezivotnim
pojistént.

3.2 Zpracovini pro ticely plnéni zikonné povinnosti

Pojistnik bere na védomi, e jeho identifikaén{ a kontaktnt Gdaje a iidaje pro ocen&ni rztka pi vstupu do pojidtént pojistitel dale
zpracovavé ke spln&n{ své z4konné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuci pojidtént a zakona & 69/2006 Sb,, o
provadéni mezinarodnich sankci.

3.3 Zpracovan{ pro téely pi{mého marketingu

Pojistnik bere na védomi, ze jeho identifikaéni a kontaktni idaje a tidaje o vyuzivani sluzeb muize pojistitel také zpracovavat na zakladé
jeho opravn&ného z&jmu pro (iZely zasilani svych reklamnich sdé&lent a nabizent svych sluzeb; nabidku od pojistitele miiZete dostat
elektronicky (zejména SMSkou, e-mailem, pfes socialni s{té nebo telefonicky) nebo klasickym dopisem ¢&i osobné od zaméstnancti
pojistitele.

Proti takovému zpracovani mate jako pojistnik pravo kdykoli podat namitku. Pokud si nepfejete, aby Vas pojistitel oslovoval s jakymikoli
nabidkami, zatkrtnéte prosim toto pole: [X].

3.4 Povinnost pojistnika informovat tfeti osoby
Pojistnik se zavazuje informovat kazdého pojisténého, jenz je osobou odlitnou od pojistnika, a ptipadné dalsi osoby, které uvedl v
pojistné smlouvé, o zpracovan{ jejich osobnich udaju.

3.5 Informace o zpracovint osobnich udaji zdstupce pojistnika

Zéstupce pravnické osoby, zdkonny zistupce nebo jina osoba opravnénd zastupovat pojistnika bere na védomi, ze jeji identifikacni a
kontaktni idaje pojistitel zpracovavé na zakladé opravn&ného 2ajmu pro tZely kalkulace, ndvrhu a uzavient pojistné smlouvy, spravy a
ukonZent pojistné smlouvy, likvidace pojistnych udélosti, zajisténi a soupojisténi, ochrany pravnich narokd pojistitele a prevence a
odhalovéni pojistnych podvodt a jinych protipravnich jednéni. Proti takovému zpracovéni méa takova osoba pravo kdykoli podat namitku,
kterd muize byt uplatn&na zptisobem uvedenym v Informacich o zpracovanti osobnich tdajii v nezivotnim pojistént.

2Zpracovéni pro ugely pin&n{ zdkonné povinnosti

Zastupee pravnické osoby, zdkonny zastupce nebo jins osoba opravn&na zastupovat pojistntka bere na v&domt, e identifikaZn{ a
kontaktn{ tidaje pojistitel dile zpracovava ke spln&n{ své zdkonné povinnosti vyplyvajici zejména ze zakona upravujiciho distribuct
poji%téni a zakona €& 69/2006 Sb., o provadéni mezinarodnich sankc.

3.6 Podpisem pojistné smlouvy potvrzujete, Ze jste se diikladné seznamil se smyslem a obsahem souhlasu se zpracovanim osobnich tidajt
a Ze jste se pred jejich udélenim seznadmil s dokumentem Informace o zpracovan{ osobn{ch tidajii v neflvotn{m pojist&n{, zejména s
bliz%i identifikaci dalsich spravcd, rozsahem zpracovavanych tdajt, pravnimi zaklady (dtivody), dcely a dobou zpracovani osobnich Gidaijt,
zptisobem odvolani souhlasu a pravy, kterd Vam v této souvislosti nale2t.

CLANEK 8.
ZAVERECNA USTANOVEN{

1. Navrh pojistitele na uzavreni pojistné smlouvy (dale jen *nabidka®) musi byt pojistnikem pFijat ve lhiité stanovené pojistitelem, a
neni-li takova lhitta stanovena, pak do jednoho mésice ode dne doruZent nabidky pojistntkovi. Odpovéd s dodatkem nebo odchylkou od
nab{dky se nepovaZuje za jeji piijeti, a to ani v pripadé, Ze se takovou odchylkou podstatné neméni podminky nabidky.

2. Pojistitel neposkytne pojistné plnéni ant jiné plné&ni & sluZbu z pojistné smlouvy v rozsahu, v jakém by takové plnén{ nebo sluzba
znamenaly porudenf mezindrodnich sankct, obchodnich nebo ekonomickych sankci & finanénich embarg, vyhlagenych za ucelem udrzenti
nebo obnoveni mezinarodniho miru, bezpeénosti, ochrany zakladnich lidskych prav a boje proti terorismu. Za tyto sankce a embarga se
povazuj{ zejména sankce a embarga Organizace spojenych naroddl, Evropské unie a Ceské republiky. Dale také Spojenych statd americkych
za predpokladu, Zze neodporuji sankcim a embargim uvedenym v pfedchozi vété.

3.  Pojistna smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech. Pojistnik obdr#{ 1 stejnopis(y), pojistitel si ponecha 1 stejnopis(y)

&4, Pokud je tato pojistni smlouva uzavirdna elektronickymi prostfedky a je pojistnikem podepisovana elektronickym podpisem ve
smyslu pHslusnych pravnich predpist, ktery neni uznavanym elektronickym podpisem ve smyslu zakona & 297/2016 Sb, o sluzbach
vytvéaiejicich divéru pro elektronické transakce, je podminkou Fadného uzavieni pojistné smlouvy zaplaceni bézného pojistného za prvni
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pojistné obdobi pHpadné jednorézavého pojistného nejpozdéjl do jednohc mésice od data vystaveni navrhu pojustné smlouvy. Nebude- li
v pripadé uvedenérmn v pfedchozi vété bézné pojistné za prvni pojistné ahdob?, pHpadné jednorazové pojistné zaplaceno v tam uvedené
(huté, pojistna smlcuva se od poZatku rusi Je-li pujistnd smlouvy uzavirara elektronickymi prastiedky, nejsou vyhotovovany jeji
stejnopisy.

Tato smlouva obsahuje piilchy:
e  27SU.500/20 Zviaitni smluvni wiednani k pcjistént odpovédnosti 2a 0jmu

Pojistna smlouva uzaviena dne: 10. 2. 2022
Jméno, prijmeni / nazev zastupce pojistitele (ziskatele): Jan Stoklasa

Zaméstnanec pojistitele
Ziskatelské ¢islo: 25252

Telefonni &islo: *
E-matil: *
*
*
“Podpis 2astupce pojistitele (ziskatele) ' Podpis pcjistnika
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Priloha ¢. 4 Smlouvy - Seznam poddodavateli

@ Ceské drahy

Nérodni dopravce

Priloha €. 9 Zadavaci dokumentace
Havli¢kav Brod — oprava prohlizeciho kanalu a podlahy

SEZNAM PODDODAVATELU

Nazev zakazky:

»Havlickuv Brod — oprava prohlizeciho kanalu a podlahy*
V20162188

Nazev dodavatele: Chladek a Tintéra Havlicklv Brod, a.s.
se sidlem: Primyslova 941, 580 01 HavlickGv Brod
IC dodavatele; 60932171

Prohlasujeme, Ze mame v umyslu zadat ¢ast zakazky jiné osobé (poddodavateli) a nize predkladame
seznam poddodavateld, ktefi se budou podilet na pInéni pfedmétu zakazky:

Identifika¢ni idaje poddodavatele ¢. 1

Obchodni firma nebo nazev

(iméno a pfijmeni jedna-li se o fyzickou osobu) IEOM, el 5 Eo:

Sidio Jarni 1116/50, 614 00 Brno Malomérice
Osoba opravnéna zastupovat poddodavatele *
IC 494 32 095

PInéni, které bude poddodavatel realizovat

SO 04 elektoinstalace

Cast pInéni — % finanéni podil 4,5%

Jedna se o poddodavatele, kterym prokazuje

dodavatel kvalifikace (jeji €ast)? AN

Tabulku uzije dodavatel tolikrat, kolik poddodavatelu hodla pfi pInéni vefejné zakazky vyuzit.

Podpis osoby opravnéné jednat za dodavatele:

Jmeéno d

Podpis

Stranka 1z 1
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Pfiloha €. 5 Smlouvy - Objednatelem vyhledavana rizika prace a pfijata opatfeni na pracovistich
Objednatele

Ceské dréhy, a.s. - Objednatelem vyhleddvand rizika:

Zavainost rizika

Kéd
3 - Popi: akteristi A pravdépo- <] Cc
faik 2droj rizika R ;::::p:;ns"ka dobnost ohrozeni | moiné | pijatelnost rizika Bezpetnostni opatteni
a CD nasledky
ohrozZeni

1 |administrativni prace, prace v kanceldh  [narazeni o hrany a rohy 2 2 4 Dodrzovat NV 361/2007 Sb., dbat na spravné rozmisténi

apod. nabytku, stold, skfini, kanceldiského nabytku a zafizeni (minimalni prichody 550-600
z8suvek a zafizeni, v mm), udrZovat pofadek na pracoviéti, disledné zavirat soudasti
|kanceléiskych'a - {kancelafského nabytku a pracovnich stoll nebo skiinék, zskaz
skladovacich mistnostech, sedani na stoly a vystupovat na Zidle (zejmeéna na pojizdné), stoly
pad osob ze Zidli, nebo apod., zakaz houpani na zidli nebo nabytku, dodrzovani zasad pro
nébytku, zranéni ruky, prstd, spravné zachazeni s kancelafskymi pomuckami, rovnoméme
oka, hlavy, propichnuti, ukladani predmétd do skfini a regald. Zakaz pretézovani polic,

ol o ~ |pofezént pfi praci s regall a nébytku. Vhodné umisténi kancelaiskych zafizeni véetné
kancelafskymi pomickami a spravného vedeni kabell, ukiid, pofédek, oddéleni od provozu
materidlem, poruchy vhodnym zpUsobem (napi. dveimi, sténou, apod.).
nébytku, zakopnuti o
nabytek, koberce, lino,
kabely, smeknuti, pad,
pusobeni hiuku & jinych
3kodlivin z okoli, pozar, uraz
el. proudem, apod.

2 |budovy. schodisté, ostatni objekty. vytahy, uklouznuti, Spatné 2 4 8 Zdravotni zpusobilost (dle ZP) a vyhl. 101/1995 Sb, pro UTZ,
plochy, podzemni a ostatni prostory; |nadlapnuti. dodlapnuti, ohlasovani zavad nadfizenému zaméstnanci, idrzba podiahovych
vytApéci zafizeni, vyméniky, kotelny, propichnuti obuvi, zvrinuti krytin, komunikaci a pracovnich prostor v bezzavadném stavu,
rozvedy, inZ. sité nohy, pad, pad z vyiky, do &idténi pochuznych ploch a rohozi, osvétleni a oznaéeni schodist,

hlcubky, pad kabiny vytahu, tadné upevnéni madel u schodiét, pidrZovani se made! pf
podvrtnuti, zakopnuti, vystupu a sestupu, sprévné naslapovani, dodrZovat minimaini
narazeni o prekazku, piedepsanou &ifku komunlkaci, zaj:stit. aby zafizeni a vnitini
zachyceni, vtazeni, skfipnuti vybaveni budovy, v&etné vytahl, neomezovalo zaméstnance v
¢asti téla, poruchy, bézném pohybu, zajistit volné okraje zvysenych pracovidt
nepfijatelné psychické stavy, 2zabradlim a pod, zajisténi otvorl. dachet a prohlubni, zvy$ena
poiar, popéleni; propadnuti opatmost pii adheznich podminkéch za mokra a namrazy,
konstrukci, podiahou apod.; pouzivani vhodné obuvi (mimo pantofli), zakladni $koleni BOZP,
nekontrolovatelny pohyb a zajisténi materidlu a pfedmétl proti padu, osvétieni dle NV

stav; zficeni budovy, objektu 361/2007 Sb. a ESN. Rédny technicky stav budov, objektd,

nebo &asti, propadnuti vytahu a zatizeni, DodrZovani navodu k obsluze a udrzbé;
2éklopem, chybéjici zéklop ¢i provadéniprohlidek, revizi a zkousek, odstrafiovani zavad.
zébradli, vypadnuti ze Pfesvédtit se pred vstupem do vytahu, zda je skuteéné kabina ve
stavebniho otvoru (napf. stanici. Zakaz vyfazovani bezpeénostnich prvku. Zakaz

okno, dvefe, vétraci priduch, pietéZovani wiahu. V pater-nosteru zakaz obuvi pevné nespojené
atd.), sesunuti snéhu, pad snohou (napf. pantofle). Znalost dostateZné unosnosti konstrukci
strechylu. NeZadouci stavy a ploch pfed vstupem na né (popf. ulozenim véci), v pfipadé
kotelny a pod, zafizeni, neznalosti=zakaz. Radny stav kotelny (vyméniku apod. zafizeni),
vybuch, pozar, opareni, praohlidky, revize, obsluha die navodu popi. provozniho fadu.
ududeni, poranéni téla, oéi, odvétrani, odbomeé a zd & zpUsobila obsluha. Znalost
poruchy, havarie imistnich podminek.

3 |komunikace, pfistupové cesty, nastupisté, [chuze, chuze pres 2 3 6 Zdravotni zpusobilost (dle ZP) a vyhl. 101/1995 Sb., ohladovani
rampy, plochy. komunikaci, srazeni a zévad bezprosifedné nadfizenému zaméstnanci, udrzba

zachyceni silni¢nim komunikaci a pracovnich prostor v bezzévadném stavu, &idténi
vozidlem, uklouznuti, $patné pochuznych ploch a rohozi (blato, snih, zmrazky apod., musi byt
nastapnuti, dodlapnuti, pravidelné odstrafovany), bezpeé i oznateni schodist die NV
propichnuti obuvi, zvrtnuti 375/2017 Sb., pouzivani vhodné obuvi, zakladni 8koleni BOZP,
nohy, pad apod., zachyceni jisténi ialu a piedméty prot padu, osvetleni dle NV
silni€nimi vozidly, 361/2007 Sb. a CSN, sledovat pohyb vozidel, dodrzovat pravidla
manipulaZnimi nebo silni€niho provozu, respektovat dopravni znaéeni a sledovat
motoroymi voziky, mobilni provoz na komunikaci, piechazet po vyznaéenych pfechodech,
plodinou; propadnuti, skryté neni-h piechod pro chodce, prechazet kolmo k vozovce, pied
otvory, vycnivajici pfedméty vsiupem na nastupidié se fadné rozhlédnout, zvy$ena pozomost

phi vstupu na bezpeénostni pas na nastupidti (dést, namraza),

pouzivat pfistupoveé cesty a neodstranitelné prekazky oznadit

—— podie CSN.




dvefe, okna, vrata, okenice, apod.

samovolné zavieni oken,
ktidel dvefi napf, privan -
pfirazeni, narazeni,
vypadnuti, pofezani o sklo,
skiipnuti, shozeni, pad
spoustécich nebo rolovacich
dveii ¢i vrat, nedostateéné
lotevieni nebo zajisténi

Dodrzovat NV 101/2005 Sb., provadét zajidténi kiidel dveii nebo
oken proti samovolnému zavieni (hacky, tahla, zastreky apod.,
dusledné odstrafiovat prasklé nebo rozbité sklenéné vypiné,
snadna oviadatelnost okna, svétliku, vétraciho otvoru z
bezpeéného mista, nahrada, oprava nevyhovujicich nebo
podkozenych &asti, popr. celkl. Radny technicky stav, prohlidky,
revize. Zajidtovani vrat v koncové poloze, opatieni proti naporu
vétru. Oznaceni vrat pro kolejova vozidla bezp. nétéry; navéstmi
2ze strany kolejového napojeni.

elektncka zafizeni, elekincké spotiebite

24sah el. proudem ph
obsluze el. zafizeni a el,
spotfebitl, poZar, popéleni,
pad, zakopnuti, pusobeni
statické elekifiny véetné
blesku

adné prodkoleni die vyhl. 50/1978 Sb., bezpecrostni tabulky a
zabrany. oznaovani hlavnich vypinall bezpe&nostnimi
tabutkami, zapstovém volného pfistupu, k hlavnim vypinaéim a
décu éni predpisu Op 16, seznameni s navodem
k pouZiti, kon"oly spotiebieli ve smysiu CSN 331600 ed.2,
opatmé zachazeni s kabely a pti imi $fdrami (nevytah 2e
zasuvek za pfivodni kabel), nepouzivani zjevné poskozenych el.

tebitd, zakaz svép ych oprav, ochrana proti
mechamckemu poskozeni el. pfivodu idtami, zékaz demontaze
pevnych el. zafizeni, kontroini Zinnost, mistni opa¥eni, zakaz
pouzivani soukromych donesenych elektrospotiebiéd. Ochrana
proti G&inkum statické elektiny, kde je to nafizeno.

uklidové prace ve vnitinich i venkovnich
prostorech, venkovni prostory

pofezani, pichnuti, poleptani
a otrava Uklidovymi
prostredky, ohrozeni
infek&énim onemocnénim,
uklouznuti v dusledku vlastni
prace, vliv khimatickych
podminek (teplo, chlad,
mokro, ndmraza, naledi,
snih, vitr, atd.), voda na
pochlzné plose, pady
piedmétd, pad do prohlubné,

nerovnosti

Odpadkové kode vyp fi acenim nebo vyménou
saéku vyprazdhovat koée rukou je zakazano, obsah popelnikl
nevysypavat do papirovych oball, pytld, krabic apod., pouzivani
uklidovych prostiedky s Eitelnymi nalepkami, seznameni s navody
vyrobce, bezpecnostni listy, roziévani velkych baleni jen do
originalnich obald, zakaz rozlévani do oball od népoja,
dodrzovani provoznich fadu a hygienickych predpisd, pouzivani
OOPP dle M 36, vytirdni podiahy do sucha, nebo umisténi
bezpeénostniho oznageni. Venkovni prostory uklizet
systematicky, zakryvat otvory, material nebo odpad ukladat na
uréena a znama nebo znatena mista.

nabezpedné a chemicke latky a smési
|(vdeobecné)

|[podrazdéni pokozky, oé&i,
sliznice, dychacich cest,
alergické reakce, popdleni,
popi. otrava chemickymi
latkami a smésmi, vznik
pozaru, exploze, poskozeni
Zivotniho prostiedi,
kontaminace, poleptani,
vznik kluzkych mist

Dodrzovani Z 350/2011 Gb., seznameni s be:peév{o—s(_niFnTis};—
zabranéni piimého kontaktu s latkou, pouZivéni vhodnych OOPP
dle bezpeé&nosinich listd, zajisténi dostateéné vymeény vzduchu,
uchovani chemickych latek a smési v pevnych, nerozbitnych,
tésné uzavienych a stabilné ulozenych obalech, nejlépe v
origindlnich obalech, zakaz rozlévani do nadob tvarem
zaménitelnym s nadobami od ndpoji nebo pokrmu, fadné
skladovani a oznageni chemické latky, dodrzovani zasad osobni

|hygieny, nejist, nepit, nekoufit, pouzivani ochrannych kréma,

dodrzovam protipozamich zasad véetné vhodnych nadob s

pr im, v ptipadé alergické reakce daldi zakaz
prace, véasné poskytnuti prvni pomoci, vybér okruhu
zaméstnancy k nakladani s CHLaS, prodkoleni zaméstnancy,
pouzivat odolné rukavice a navieky, ve stanovenych piipadech
z4stéry odolné proti rozpousdtédiim a ropnym produktim, ochrana
oli popf. celého oblitejo (bryle, oblitejovy 3tit, mo2nost omyti o&i
7 piipadé zasaieni, apod.).

1

pry

pohyb v kolejidti

pad pfi chuzi, zakopnuti o
zafizeni a predméty, $patné
inaslapnuti, uklouznuti; pad
do $achty, jAmy, odvodnéni,
inZ. siti, zachyceni predméty
nebo vozidly, sesunuti,
smeknuti $ikmych ploch,
uraz el, proudem, leknuti,
nepfiméiena reakce

Zdravotn! a odboma zpusobilost, dodrzovani bezp. predpisu
lprovozovatele drahy a dopravce, odstranéni piekazek v kolejisti
(napf. ukolejnéni), udrzba pfistupovych cest a stezek mezi
kolejemi, dbat zvydené opatmosti, phi nepfiznivych kimatickych
podminkach, bezpeénostni natéry, pouzivat OOPP nebo akéni
odév vetné obuvi pro vslup do kolejidté, vzdy pouzivéni
vystrazné vesty nebo odév, odklizeni snéhu a ledu podle mistnich
ustanoveni. Zakryti $achet a inZ. siti, opatmy pohyb v okoli
pracovnich jam a dodrzovani bezpe¢ného odstupu. Prohlidky,
hontroly, revize zafizeni kolejidté. Odstrafiovani prekazek,
oznateni mist se ziZenim bezpe&ného prostoru, vystoupit 2
kolejidté véas pfed kolejovymi vozidly.

ka, vykolejka

vymeéna, vyhybka, k
prestavovani, ¢isténi (véetné snéhu) a
rnazani

uraz vyhybky nebo
piestavovacim zafizenim,
Uraz télesem vykolejky,
pfirazeni, pAimaéknuti,
phvieni konéetin mezi
pohyblivé jazyky vymény a
opomici, zasazeni pokozky
imazivem, ohrozeni hmyzem
(napf. vosy), araz el.
proudern, vady matenaiu,

sraZeni kolejovym vozidlem

Bezpegnostni natéry, prodkoleni z obsluhy a pohybu v prostorach
vyhybek (vykolejek) Zovani predpist pi le drahy a

drazni dopravy, pouzivani bezpeé&nostnich 3titkd, ph mazani a
pod pracech pouzivani klinu mezi jazyk a opomict u Ustiedné

4

ych vymén, pouzivani vystr. vesty nebo odévu a
vhodne obuvi, seznameni s bezpeénostnimi listy pouZivanych
maziv. Radny technicky stav zafizeni (prohlidky, kontroly, revize),
u ob¢asné pouzivanych vykolejek opatmeé preklapéni, vystoupit z
kolejisté véas pfed kolejovymi vozidly.




14 [drazni vozidia, prekazky v blizkosti koleji, |zachyceni a zranéni 3 Dodrzovéni predpisu SZDC D1, CD D2, €D Op 16, pouzivani
posunovadla projizdéjicimi dréznimi vystrazné vesty nebo odévu, vhodna obuv, bezpeénostni natéry
vozidly véetné posunovadia, (p | drahy CD), opak é $koleni BOZP, pouzivéni
zachyceni nakladem, stanovenych piistupovych cest, dodrzovani ustanoveni S20C ve
2zajistovacimi prostiedky, vztahu k €D, zaujmout takové postaveni pfi jizdé vozidel, které’
srazeni a prejeti draznimi neohrozi bezpeé ¢ U, nepr koleje atoiv
vozidly, popaleni horkym mistech prejezdu a pfechodu bez rozhlédnuti na obé strany,
loZiskem, urazy ph vyklanéni sledovat upevnéni nakladu a upeviovacich prostiedku,
2 oken, dvefi draznich soustiedénost, zakaz pouzivani MP3 prehravals apod., pfi
vozidel, nedostatecny volny 2jiétovani stavu loziska drazniho vozidla neprikladat piimo na néj
prostor, neznalost mistnich holou ruku, znalost mistnich poméru. Stanovit a znat technologii
pomérd, pusobeni préace, navody a pokyny k obsluze zafizeni véetné platné
vyfukovych plynd, chybna |zpusobilosti,
obsl'uha, neznalost pokynu a
navodu
15 |stunaéky nebo schudky drazniho vozidla [uklouznuti, pad, zranéni pii 3 Dodrzovani predpisu provozovatele drazni dopravy, pred vstupem
- vyklanéni se ze stupatky, na stupagku tuto nejprve prohlédnout, zda je bez zévad, pfi jizdé
zranéni konéetin, trupu, na ¢ce dbat své bezped i, stdt pevné obéma nohama na
hlavy, zachyceni a zranéni z stupaéce, neni-li to mozné je jizda zakazana, pevné se drzet
divodu f4dné neupnutého madia, nepouzivat proma3téné rukavice, je zakazana jizda na
OOPP, sesmeknut; ruky 2 stupacce na strané rampy, je zakazano stat na narazniku,
madla, uvolnéni stupatky droubovce apod., je zakazano vyvé3ovat droubovky nohou, je
nebo madla, rozlomeni a jizda na podélnicich vozu, phi jizdé nekoutit,
stupacky r . nejist, nepit, kak ar nalz
stupaky do rychlosti chize, za nepfiznivého potasi je
ani a kakovani na/z ¢ky 2akézano, provadé
zevni kontroly stupatek a madel pred jizdou, nepodavat si pfi
jizdé na stupacce zarazky nebo jiné pomucky, privodni histiny a
pisemné rozkazy, nejezdit na stupaéce ve dvojicich, dodrzovat
pouzivani OOPP vystrazna vesta nebo odév, vhodna obuv a
rukavice, upnuty odév, nevyklanét se pfi jizdé na stupacce mimo
prijezdny prifez a vyhybani se piekazkam. Znalost mistnich
poméns.

16 |arazni v'oz_idmhyb v zelezniénim priraieni dvefmi, zranéni g T Piedepsana kvalifikace, predepsana zd tni zpusobilost a
vozidle, nastup / vyslup, obsluha zafizeni [prichozimi dvefmi, pfirazeni oprévnéni, dodrzovani ustanoveni piedpisu dopravce (D2, Op 16,
uvniti vozidla, nakladka, vykladka Zel. oknem, zakopnuti o V 62), pouzivani vhodné obuvi, rukavice, ochranny odév v,
vozu, kabina strojvedouciho, sluzebni pfechodové mustky, uraz stejnokroje nebo akéniho odévu, v kolejidti navic vystrazna vesta
oddil elektrickym proudem, nebo odév, provadéni opakovanych odbomych i BOZP $koleni,

2zranéni pii padu 2/do vozidla, 2akaz jizdy v otevienych dvefich vozidla mimo stanovenych
zranéni ph nastupu/vystupu pipadu, zakaz otevirat dvefe dokud viak nezastavi, zékaz otevirat
do/z vozidla, zachyceni a zavirat dvefe 2a jizdy vlaku, zékaz naskakovalvyskakovat z
pracovni pomuckou, jedouciho vlaku, vénovani zvy$ené opatmosti pfi manipulaci
pusobeni vibraci nebo s dveimi a okny v os. vozech, pf chuzi po chodbigkach a pfi
odstfedivych sil, neklidny prechézeni mezi vozy za jizdy, zejména pfi piejizdéni pres
chod vozidla, poruchy, vyhybky, pfed pfechazenim mezi vozidly provadéni vizualni
neodbomé manipulace, kontroly pfechodovych mustk( a zabran proti padu, v pfipadé
2avady, stlaéeny vzduch, 2zjisténi zavady je prechazeni zakazano, zvydend pozomost pii
jeho rozvody a spotiebice, manipulaci (rozhlas, odpadkovy ko$) v ¢elnim prostoru vozu u
rozbiti skla a podobnych pnichozich dvefi vozu, pofadek v kabiné strojvedouciho nebo
hmot, ostré hrany, vtaZzeni do sluzebnim oddilu, pouzivat piidélenou obuv, dbat zvy$ené osobni
stroje, potfisnéni ropnymi opalmosti, provadéni prohlidek, kontrol a revizi, odstrafiovani
produkty, piejeti vozidlem, zavad, realizace {echnickycnh opatteni, nevyklanét se z oken Ci
popaleni, zachyceni v dvefi v mistech, kde hrozi peti, vybaveni prostiedky pro
stisnéném prostoru (napf. privolani pomoci, vybaveni lékamikou. Nakladka a vykladka
strojovna), pady, smeknuti, nakladnich zel. vozidel - stanoveni postupu, opatmost, pouzivat
zakopnuti. zachyceni ¢asti najezdy s ¢ Sitkou ar i, OOPP (obuv, rukavice,
téla, uder do hlavy u snizenych prosior phiba). U vozidel pro ptepravu silniénich
vozidel opatieni k zaji$téni bezp. pfi praci ve vy$ce do 5 m nad
terénem. Rizeni draznich vozidel - licence a osvédéeni
strojvedouciho, znalost konstrukce vozidel, neopravovat zafizeni
za chodu nebo pod napétim.

19 |mimoradné udalost v drazni doprave srazka draznich vozidel, 1 Dodrzovani predpisy provczovalele dréhy a drazni dopravy.
stfetnuti na prejezdu, Skoleni zaméstnancy z poskytovani prvni pomoci, vybavovani
vykolejeni, ujeti drazniho pracovist prostiedky k phvolani lé é pomoci @ popf.
vozidla, porucha, neodborna di ickym ialem, spravna organi prace, podrobné
obsluha, zborceni vozidla posouzeni a vysetieni pfipadu, jeho zdroju a pficin, provedeni
n=bo jeho &asti opatfeni k zamezeni opakovani ptipadu ze stejnych pficin.

20 |trakeni vedeni. nepdjeci vedeni a pohyb pod trakénim 1 Radné progkoleni - min. §3 vyhl. 50/1978 Sb. s upozoménim na

prisludenstvi véetné méniren a
transformoven

vedenim, zasah el. proudem,
uraz el. proudem (vysoké
napéti), preskok, pad vedeni,
priblizeni se vedeni osobou
nebo predmétem,
neopravnéna manipulace,
popaleni, zranéni cizich osob

rizika trak&niho vedeni, pro obsluhu popf. udrzbu zafizeni UTZ-E
navic $koleni dle vyhl. 100/1995 Sb., bezpe&nostni natéry, tabulky
a zabrany, dodrZovani predpisti provozovatele drahy, zakaz
priblizovat se k zivym ¢dstem trak&niho vedeni pod 1,5 m, nenosit
dlouhé vodivé pfedméty vztyené proti trakénimu vedeni napr.
kovové zebiiky. Nevystupovat na stiechy, kapoty apod. mista pod
troleji. zakaz neopravnéného vstupu do transformoven, méniren,
strojoven, apod. Zakaz dotykat se dratu i na zem spadlych vy)ma
opravnénych osob pi zaji$téni osobni bezpe&nosti.




23 |osoby, zvitata, napadeni, pusobeni

zevnich viivd

Gder do obli¢eje nebo trupu,
zranéni konéetin, bodné
nebo fezné rany, pokousani,
podkrabani, pichnuti
hmyzem, udtknuti hadem.
Infekéni nemoci, paraziti,
nastrazny vybudny systém

Dbat zvy$ené opatrnosti, ph styku s osobami pouzivat asertivniho
chovani. Spolupracovat s PCR. Méstskou policii a daldimi Gtvary,
2ajidtujici bezpeénost na Zeleznici, s lékan PLS, vyhybat se
kontaktu se zvifaty, nevstupovat do objektu stfezenych psy bez
ovéteni jejich zajidténi. PouZivani rukavic. Dbat zvydené hygieny.
Zavédeéni technickych opa(rem ke snizeni zéteie na

Posky uv ych \

dle opatfeni vedoucnho 0Ss a i‘eSem problému ve spolupraci s
lékafi PLS.

24 |nepredvidateiné chovani osob, stresova

2atéz, napadeni

pad, pfejeti, srazenl, Uraz
elektrickym proudem,
zpUsobeni nehody, napadeni
jinou osobou, spachani
trestného ¢inu, nedbalost,
néstrazny vybudny systém,
stres, Umysiné nedbalé
jednani, opomenuti,.chyby v
liednani neho obsluze

2Zdravolni zpusobilost a odborné zpusobi psyct
vyse(feni u vyj ,’ 1 profesi, dodrz
i 4 opatfeni, la vykonu sluzby
bezproslredne nadtizenym. dechové zkoudky, odbéry krve ke
stanoveni obsahu alkoholu a drog. Pfehled o pohybu cizich osob v

arealu zaméstnavatele. Spoluprace s PCR.

TS

25 [obsluha nakladniho vytahu,

osob z vytahu, ostaini vytahy

0

vytahu s piepravou oscb, vyproétovani

zachyceni kabinou, zranéni o
$achetni stény, manipulace
(pfivolani) bez védomi osoby
v kabingé, priblizeni se k
volné sténé, pad do Sachty,
jizdalpobyt pfi otevr, dvefich,
vznik schodu mezi rovni
Indstupisté a podlahou
kabiny, ztizeni
nastupu/vystupu nebo
nakladky/vykladky, pfirazeni,
sevieni dveimi, chybnd
funkce zavirani/otevirani
dveri, otevieni dvefi bez
pritomnosti kabiny,
vsunuti/vtazeni koncetin &i
odévu, pozar, evakuace,
propadnuti do $achty pfi
zastaveni kabiny v homi
&asti oteviraciho pasma a
otevieni dvefi, zastaveni
kabiny mimo otev. pasmo,
tma, panika, klaustrofobie,
Eekani na vnéjsi pomoc,
apod. Tisnivy stav osob
(vypadek el. proudu,
zastaveni vytahu), zneuziti
ovladani, poruchové stavy,
podkozeni ovladacich a
bezp. prvku. havarie wtahu,
poruchy brzd, lan, vedeni,
prekrcceni pov. rychlosti,
pad kabiny, pad protizavazi,
pretizeni, piekazky v $achté,
ohrozeni tietich osob,
uklouznuti na podlaze
kabiny, nebo pfed ni

|Zamezeni pristupu do prostoru, v némz se pohybuje kabina,
{ohrazeni proslom vytahove sachty, 2abradujici pnslupu osob do
i I

b &né bli. projizdéjici kabiny a p

zpusobllosl obsluhy vytahu seznameni obsluhy s navodem
vytahu, pfesvédéit se pohledem, zda je kabina ve stanici pied
vstupem do vytahu, 2akaz pfepravy osob v nakladnim vytahu,
spravné umisténi pfepravovaného nakladu a musi byt umistén
tak, aby obsluha vytahu mohla zau‘mou( bezpecné mlsto u panelu
ovladani vytahu a méla pecny pfistup k ovl;
mechanismu dvefi vytahu, spravné nastaveni podlahového
spinace, spravné funkce viech bezpecnostnich zafizeni,

¢ étl pros(om soL jicich s pl vytahu,
bezpecnostni zajisténi dvefi, bezpedi i opatreni a zafizeni
vyluéujici moZnost navozeni krajni havarijni situace pfemosténim
dvefniho spinate, bezpeé i zafizeni k zabranéni otevieni

dvefi pokud je kabina mimo stanici, funkéni zabezpeéovaci
zafizeni zajlst‘uj-cn dachetni dvere za||$|em a sefizeni ptesného

is na prodiouzeni a prokluz nosnych ian,
[ éni udrzby, sefizeni, piedepsané odb revize, prohlidky
a zkousdky, spravna manipulace s vytahem, pfi manipulaci s
dveimi stat mimo dosah manipulovaného kiidla dvefi, kontrola
vylahu dozorcem vy(ahu pred Jeho pouzwémm véasné oprava,
mechanické, elektrick i éni zavad, popf.
dodrZovani omezeni, 2ékaz pre(ezovém phi zjisténi zavady
odstavit vytah mimo provoz a2 do jejich odstranéni, odpovidajici
ochranna prahova deska, ucinné dorozumivani, pravideina péée o
tadny technické stav vytahu (dodavatelsky), kontrolni €innost,
hladeni poruch, pfip. vyfazeni vytahu z provozu, Udfzby, zakaz
idrzby vytahu osamélou osobou, vylouéeni, aby osvétleni klece
bylo mozno vypnout i 28 jizdy, funkéni vyzkoudeni pfi
|revizich/zkoudkach, nepouzivat tyéova, trubkova ani dratova
voditka, zabezpedit vstup do strojovny vytahu (uzaméeni), vstupni
dvefe do strojovny vytahu osadit tabulkou ,Nepovolanym vstup
zakazan®, oznatit jednotlivs podlazi, Zakaz neopravnéné
manipulace. Radné vedeni provozni dokumentace.




26 |autodoprava - provoz silniénich vozidel dopravni nehody, srazka Dodrzovanl pravidel silni¢niho provozu, 2 361/2000 Sb., 2
vozidel (¢elni, z boku, 262/2006 Sb., NV 168/2002 Sb., vypracovani a znalost MPBP
2ezadu), naraz vozidia na autodopravy, opakované $koleni BOZP, pouzivani
piekdzku, prevraceni vozidlia bezpeénostnich pasu phi fizeni, zakaz pouzivani telefonu bez
sjeti vozidla mimo vozovku pouziti hans-free sady, seznameni s ndvodem k pouzivani
na)eti, prejeti, zachyceni, vozidla, fadny techn, stav a Udrzba vozidla, pii opravach 7ddné
prirazeni a srazeni osoby 2ajistit a oznacit vozidio, a pouzivat vystraznou vestu pied
vozidiem, riznd zranéni, vstupem na pozemni komunikaci, v prostoru fidiée se nesmi
Urazy a vécné $kody uklddat piedméty, které by mohly ohrozit fidi¢e nebo omezit
vznikajicl na provozovanych oviadatelnost vozidla, dbat zvy§ené pozomosti pii couvani,
vozidlech, nehody v arealu privésna vozidia piipojovat dle navodu k obsluze.
firmy; pozar
30 |a p - ruéni a elektncké voziky, prejeti vozikem, srazeni Odboma a zd i zpusobilost, piedepsana kvalifikace a
voziky prémiovych sluZeb, motorové vlakem, pad z nastupisté, lopravnéni, seznameni s na k pouzivani, zaskoleni,
voziky, fizenl, jizda, preprava predmétl phrazeni, pfitlateni pouovani o bezpe&né praci, dodrzovani Op 16 a MPBP a norem,
pracovnika vozikem, pad 24kaz soubézné a protismémé jizdy s vlakem, zvydend pozomost
prepravovaného materialu, pfi jizdé po nastupidt (cestujici, prekazky), pii piechazeni a
prevraceni voziku po ztraté prejizdéni pres koleje pouzivat piechodu k tomu uréenych, pro
stability, zranénl oci, zneuziti jizdu voziku.A pouzivat stanovené komunikace, pouzivat
voziku nepovolanou osobou piedepsané upevii i prosttedky, pii ned &nych
pretizeni voziku, poruchy, rozhledovych pomérech zajistit bezpeéné piejizdéni pres koleje
chyby obsluhy, zachyceni pomoci daléiho zaméstnance, ph dolévani akumulator pouzivat
vozikem nebo piekazkou, ochranu o¢i, pokud neni instalovano centralni dolévani, dolévat az
chyba fidie, stres, nevhodna po ukonéeni nabijeni, vedeni provozniho deniku, provadéni
|organizace prace, stietnuti s kontrol a prohlidek, pravidelné udriba, zaji$téni voziku pied
draznim nebo silniénim zneuzitim nepovolanou osobu. 2akaz jizdy v tésné blizkosu
|vozidiem, nebo osobou pracovni jamy, ohled na pohybujici se osoby a daléi stroje a
2zafizeni.
31 |vysokozdvizny motorovy vezik pad biemene, sesunuti Dodrzovat MPBP, odbomé a zdravotni zpusobilost fidiée

manipula. jednolek a
ohrozeni osob v blizkosti
<tohu, pfevraceni voziku po
21rété stability, 2avaleni
vozikem nebo nakladam,
najeti vozikem na osobu,
piejeti nohou, chroZeni
pohybem a pracovni Cinnosti
voziku, stiet voziku s jinym
vozidlem neko zatizenim,
piirazeni pohybujicim se
vozikem, resp. vidicemi k
pevné prekaice, pad pii
sestupovanl z vozlku, pad pfi
najizdéni do vozidia,
poskozeni zdravi vyfukovymi
/! ni, zévady a

potuchy, pretizeni,
nezajidténi nakladu, chyby
obsluhy, péd do jdmy, 2
vozidla, rampy apod.
stfetnuti s dréznim nebo
silniénim vozidlem, nebo
losobou

motoroveého voziku, pouzivani pfidélenych OOPP dle Einnosti
nebo profese, vybaveni voziku zachytnym zatizenim, zékaz
opoudtét vozik je-h bremeno zdvizeno, palety lozil rovnomémeé,
aby lozeny material neptesahoval pudorysné rozméry, lozeny
matenal nesmi zasahovat do nabiracich otvori, zafixovani
materialu na paletach proti padu, biemeno a jeho &asti ulozené na
voziku (resp. vidlicich) je zabezpeéeno proti padu sesuti, zakaz
stohovat manipulaéni jednotky se znecisténou (zablécenou, se

y apod.) opé plochou a se Cisté misty styku,
pit stohovani manipulaénich jednotek nad vysku 2 m
vysokozdviznymi voziky, pfi uloZeni palet ve vyice nad 2 m,
vyzadovat, aby zaméstnanci pouzivali ochranné pfilby, nezdrzovat
se pod zdvizenym biemenem, pfi stohovani nastavit spravnou
rozte¢ vidlic, stohovat manipulaéni jednotky na rovny pevny
povrch, manipulaéni jednotky nabirat po jedné, pi stohovani
nesmi vidlice piesahovat kraj manipulaéni jednotky, stohovani
manipulaénich jednotek stejného druhu, dodrzovani stohovaci
vy$ky a nosnosti manipulainich jednotek a neprekroceni piipust.
taku, bremena nezasahuji do prostoru ?idice a do fizeni, $ifka
uliek ve skiadu odpovid4 skl ému ialu a CSN
268010, fadny technicky stav voziku a pravidelna udrzba,
vylouceni osob v draze voziku, zajisténi prostoru pted zahajenim
couvani, pouzivani naslapnych prvkl, phdrzovani se madel, zakaz
seskakovat z voziku, dodrzeni hygienickych pozadavky a navodu
vyrobce, pouzivat.pf é mustky &né ar av
tadném technickém stavu, pted vjezdem do vozidla kontrola jeho
2zajidténi proti pohybu, dostatené vétrani, odsévani a zakaz
pousténi motoru v uzavieném prostoru. Zajistit jednoznaéne a
srozumitelné pedavani signall mezi obsluhou VZV a osob
zu¢astnénych na manipulaci s bfamenem, nakladku, vykladku
vozidel a manipulaci s bf y p! ét na ych
mistech. Znalostmistnich poméruy, zakaz 1ésné jizdy okolo
pracovni jJamy.




voda z rozvodu, tlakové voda, zasobniky s [technologickych zafizeni,
vodou, nemrznouci smést. Tyka se i
natérovych apod. praci

potiisnéni, popaleni,
uduéeni, $vih; potfisnéni
barvou, rozpoustédly,
nadychani se nebezp.
vyparu, apod. Politi,
prasknuti hadice, vodni tlak,
poziti, zasazeni oéi,
kontaminace pitné vody,
zakopnuti, pad, pozar,
vybuch, otrava, srazeni,
smeknuti

35 |draini vozidla motorova, elekiricka, pami; |poranéni nohou ph . 12 Pro vystup a sestup do kabiny pouzivat stanoveného postupu,
tazena vozidla, fidici vozy - opravy a sestupovani nebo ptidrZovat se madel obéma rukama a sledovat misto doslapu,
udriba manipulacich, pad, poranéni neupevitovat na stupadla 2adné piedméty; vzimé stupadla
homich koncetin. hlavy, ocidtovat od ledu, poutivat OOPP (zejména pro fizeni vozidel
trupu, pad pracovnika z akéni obuv, pro Udrzbu a opravy pracovni obuv), pfed
vozidla, ve vozidle; piirazeni sestupovanim si prokrvit nohy procviéenim. Piidrzovat se pouze
ruky dveimi, puitem, madel, dvefe zavirat klikou. Opatmost pfi praci. Zvy$ena
soutasimi, nafadim, pozomost, nezkoudet teplotu holou rukou, pouzivat OOPP -
|pfirazeni prstu oknem, ochrana oéi, sluchu, hlavy, pracovni odév; vhodny Gées, zakryti
padirozbiti okna, skfipnuti vlast, zékaz volnych konct odévu, nepouzivat fetizky. Radné
prsib, zachyceni vlasu, upevnéni unaseéd maticemi se zajidténim (napf. pryzovou
odévu, koncetin, opafeni podiozkou), nesiat proti stah ym dilom, d ¢né volny
parou, chladicim médiem, pracovni prostar. Vylouceni jinych a nepovolanych osob. Na

L, vodou, olejem, spaliny, povolovani $roubl pouzivat vhodné nafadi (piednostné "gola”
horkymi povrchy, spaleniny o sadu), mozno pouZit pneumaticky, elektricky utahovak. Stanovit a
horké vyfuky, pouzdra dodrzovat technologické a pracovni postupy. VVychazet vzdy z
loZisek, komutatory, skrytd navodu a pokynl vyrobcd jednotlivych vozidel nebo jejich Easti.
vada materiélu, poranéni Pro opravy a udrzbu pouZivat vhodné rukavice, kolekt. zajidténi
hlavy pii kontrole i praci; proli padu, prodkoleni. Vhodna a bezpeéna organizace prace na
zvydeny hiuk; piirazeni, vozidle a v pracovni jdmé. Prevence padu, $koleni zaméstnancu,
narazeni, odlétnuti dilu pfi zacviteni. UdrZovéni zafizeni viddném stavu, pravidelné Cisténi,
montazich a demontazich, vymyvani, uklid, nestat proti stah ym dilom, d ény
opravach, popéleni, pracovni prostor. Vylou€eni nepovolanych osob. Znalost mistnich
vystfiknuti maziva pfi pomény. Kontrola beznapétového stavu pied zacatkem prace a
nahfivani, pichnuti, odfeni, pouzivani §titkl "Nezapinat na zafizeni se pracuje".
zhmozdéni, $patné osvétleni,
chybné jednani ¢lovéka,
poruchy, skryté vady,
propadnuti, kradeze,
zavaleni pfi opravach,
zasaZeni oéi. TrZzné rany,
ostré hrany, smeknuti,
vyklouznuti predmétl,
pusobeni CHLa$, uraz el.
|proudem

36 |stlaeny nebo zkapalnény plyn, lahve |pAimacknuti, rozdrceni, 8 Zakaz oprav pneumatickych, hydraulickych a pamich zafizeni,
(nap?. CO2. NO2, atd.), tiakovy vzduch. |pfirazeni, narazeni, nebo brzdového zafizeni bez vypusténi tlaku, dodrieni
Hyd(a“'kaa a pami zafizeni, rozvody, |namozeni; nespravna organizaénich a technologickych postupy. Nutné kontroly jisticich
spotfebile, stroje manipulace, pad, pievraceni, prvky. Odkalovani kondenzatl, odvzdudnéni hydraulickych

naraz, kohze, netésnost, systému. Odkalovani pamich kotld. Zatuhlé kohouty nebo spojky
necistoty pfirazeni, p opatmé obéma rukama, nikoliv trhem; Dodrzovani
piimacknuti, zavaleni, navodd k obsluze, stanovenych postupu, bezpe&nostnich lista,
$vihnuti natlakovanou hadici, kontrola tésnosti, udrzovani Cistoly; pfi praci na zafizeni pracovat
nady"cha"ni. “d_““"‘h bez tlaku. Prodkoleni zaméstnanci. Odstavit zafizeni vykszujici
popaleni, opafeni, potfisnéni, poruchovy stav, nepouzivat podkozena zafizeni+ spravna montaz
nekontrolované uniky, ve smyslu proudéni plynu. Odkalovat nebo odvzduéfiovat
neviditelné Oniky, roztrzeni bezpe&nym zpusobem, A neté i, pouzivat OOPP
kotle, & jiného zafizeni, nebo (zejm. unikajici tlakovy vzduch, para nemusi byt viditelné pouhym
rozvodu, nadmémy hiuk, okem), fi ukapy, r ya ). Nepouzivat
roztrZeni potrubi, hadice kompresory, kieré vykazuji poruchovy stav; nepouzivat potkozens
nebo nadoby, defekty, zafizeni nebo rozvody. Pfi ofukovani tiak. vzduchem pouzit
havarie, nezaucinkovani snizeny tlak a ochranu min. oéi, dychacich cest a popi. sluchu.
pojistného zafizeni, chybné
ukazujici manomelr,
zamrznuti, pusobeni
kondenzatu
e o -
37 |exhal ly. pitna nebo uzitkova  |vytukové plyny, Uniky z 6 Spravny technologicky postup, dodrzovani provoznich fadu,

vétrani v halach vyména vzduchu dle NV 361/2007Sb. 2akaz
startovani v halach, nejsou-li k tomu uzpUsobené. Stiikani barev
pouze v prostorach k tomu uréenych dle zpracovaného
pracovniho postupu nebo MPBP. provadéni natéru s vyloucenim
vzniku nebezpeéného hromadéni vypard, pouzivani vhodnych
technologii a8 OOPP. Dodrzovéni navodl k obsluze. Zakaz jist, pit
a koutit pfi praci. Opatfeni dle pozami dokumentace. Seznameni
s bezpe€nostnimi listy CHLaS.




40

toény, piesuvny, vratky, posunovadia

[pracovni jJdmy v kolejich

zhmozdéni konéetin v
prostoru obsluhy, pad do
prohlubné nebo jamy,
zranéni lanem vratku,
zhmozdéni pfi ruénim
|pfestavovani; pimacknuti
|zévémym hakem, namotani
[togivymi Eastmi, jiné
zachyceni, poruchy a vadné
stavy. Pietrzeni nebo
|poskozenilana, kladek
navijece, prejeti,
piimacknuti, rozdrceni, nebo
srazeni posunovanym
vozidiem nebo
{posunovadiem. Péad osob
nepo pfedméty do prac.
jamy, uklouznuti, nadychani
spalin, pozar, prejeti, .
|srazeni, poranéni o drazni
|vozidlo; pozar, popéleni,
vybuch svaiovené casti z
pracovni jamy

Dodrzovani TPP, pracovat phi spinéni odbome kvalifikace, hlavné
v zimnim obdobi, zdkaz vstupu do jdmy tocny, pfesuvny bez
zabezpeéeni. Obezietnos! pfi chUzi kolem toény, presuvny,
vratku, znadeni vystraznou barvou, dodriovani Op16. Radny stav
vrétku (posunovadla), znalost a dodrZovani navodu, posun
organizovat ve smyslu S2DC D1. Peélivé sledovani mista pro
pochuzku ruéni obsluhy, 2é8kaz pobylu v misté zévémého haku v

- |dobé Linnosti toény. Dodrzovani zékazu vstupu do vyznaéeného

pasma okolo pracovni jamy; z4kaz prace bez moZnosti
bezpeéného opuéténi jamy, trvale nepouzivané jamy zakmyt
(vyhodnocovat pouZivani jam), zvy$ena pozomost pfi praci a
pohybu v jamé a okoli, u vyfukd spal. moloru vozidel do vyde
naraznikd pouzivat odvodu spalin pohyblivym nastavcem, ph
zkougeni naft. vzdus. topeni zakaz pobytu daldich osob v jamé,
dva samost. vstupy (u jam postavenych do roku 1959 povolen 1
vstup), pouzivani OOPP (hiava, oti), zamezeni pozaru nebo
vybuchu. Svafovani v jamé pouze na pisemny "pfikaz”. Zakaz
piekralovat a pfeskakoval jdmu. Zabranéni tvofeni kaluzl kapahn,
véasné &isténi a uklid podlah; dodrovani zakazu vypoustét
provozni kapaliny piimo na podlahu pracovni jamy. Pro
pfechazenl jam pouzival vhodné a bezpeéné mustky (se
zabradlim). Podminky pro préci v jamach a jejich UdiZbu stanovit
opatienim. Zakaz vstupu do ochranného prostoru jamy mimo
vykonavani uréené &innosti za zvydené opatmosti.
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elekiricka prediapéci zafizeni, phpojeni

vuzidel na exieini zdroj energie

Uraz elektnckym proudem,
mechanicka poranéni,
zakopnuti, vytrzeni, odvedeni
|pozomosti od ostatnich nzik,
piejeli kabelu, smeknuti se
po kabelu, zakopnuti o kabel

Prodkoleni dle vyhl. 100/35 Sb., pro EPZ zpracovat MPBP,
pouzivani OOPP, dodrzovani TPP, Op 16, odboma kvalifikace,
$koleni, dodrzovat stanovené postupy a MPBP; nespojovat a

POl pod napétim! Pied zapoj pohledem
zkontrolovat izolaci kabelu a neporudenost zdsuvky a zéstréky.
Zakaz prace pod napétim. Kabel rozvinout tak, aby nehrozilo
nebezpedi zakopnuti, nestoupat na kabely. Informace o phpojeni
vozidel ostatnim pracovnikum. Kontrola beznapétového stavu
pied zacstkem oprav nebo Udrzby a pouzivani 3titku nezapinat na
zanzeni se pracuje.

lavky, zvydené plosiny, schodiété, ostatni
)amy, dopinovani pisku do vozidel a jeho

priprava

pad osoby z vy$ky, do
hloubky, nespravné
nadlapnuti na hranu,
propadnuti osoby roétem,
pfechodem, skryté vady, pad
pfedmétu, uklouznuti, pad z
vozidla Expozice prachu,
smeknuti, zakopnuti,
poranéni transp. zafizenim,
poranéni piskem, nespravna
manipulace, zalétnuti prachu
do oéi. Zficeni schodi3t8,
jamy, plodiny. Ztrata stability
prevazeni, nevhodné
umisténi

Ohrazeni volnych okraju lavek a pevnych zebfiku, udrzovani
bezpe&ného stavu svislych kovovych zebfiky, pfidrZovani se
madel, pfip. pfigli, pfi vystupu a sestupu, protiskluzova obuv,
sprévné nasiapovani, zvydena opatmost 2a mokra, namrazy,
otiéténi obuvi pied vystupem. Radny stav jam, lavek, ploéin a
ostatnich zafizeni, uklid, nepfesk a nepiekrad jamy.
Zakaz prace bez moaznosti opustit jdmu kdykoliv b&hem prace.
Obsluha pisk. zatizeni a lavek dle ndvodu, nebo pokynu, zakaz
umysiného vifeni pisku, snizit préseni na minimum, OOPP pro
ochranu dychacich cest, popf. o&i. Zdravotni a odboma
zpusobilost, zakaz rozkyvévat lavky, zékaz pietézovani lavek,
zajidténi osob proti padu. Pravidelné prohlidky zafizeni
konstrukci. Odstranovani zavad. Lavky pro praci na stfechach
vozidel - zakaz vystupu na lavku pokud neni v iavce vozidlo a neni
tam vnitini zabradli, doporuéeno pouzivat v lavkach pas jako

y i prostf pro prace v bl i Cela vozidia, pokud
neni elni lévka nebo zabrana. Dodrzovat ndvody, pokyny, MPBP
Pojizdné plodiny fadné zajistt proti pfevrzeni véetné zajidténi

dostateéné unosného podlozi.
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prace s/na 1JT2, kolejova vozidla, jefaby,
zdvihadla, hfize, vralky, tlakova, plynova

elektnicka zafizeni

ohrozeni zaméstnancy
chybnou &innosti, neznalosti,
poruchy, skryté vady.
Zasazeni el. proudem,
srazeni, namotani, vtazeni,
rozdrceni, piimacknuti, pad
pracovnika, zafizeni &
bfemene, ztrata stability,
vybuch, ududeni, nadychani
se plynu nebo aerosolu,
smeknuti, pady do
prohlubné, poranéni lanem,
pretrzeni lana, neodboma
obsluha, nehody

Zakaz prace s‘na UTZ bez odbomé s zdravotni zpusobilosti,
pravidelna kontrolni €innost, zabezpeéeni UTZ napfi. zaméenim.
Znalost funkce a obsluhy zafizeni. Pravidelné prohlidky, revize a
zkoudky, opakované $koleni pracovniku, znalost konstrukce
jednotlivych zafizeni a celky; znalost vahy biemen a jejich t&ziité,
dodrzovani SBP, 2akaz neopravnéné obsluhy.
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hize - vyvazovani hnacich a hnanych

vozide!

pad do jamy, zachyceni osob
pfi zvedani, pfirazeni,
pimacknuti, rozdrceni, pad
zel. vozidla - mimofédna
udalost, pad piedmétu do
oka, uklouznuti, smeknuti,
zakopnuti. Zhrouceni hiize,
)dmy nebo jejich Easti, skryta
vada matenalu. Nevhodné
pripravky a podloiky - pad,
rozdrceni, sesmeknuti

Dodrzovéani zékazu vslupu do vyzna¢eného, pdsma okolo jamy,
fadné e dobie viditeiné oznaceni, osazeni zabradlim, dodrzovani
bezpecnostnich piedpisl, nédvod k obsluze MPBP, obezfetnost pi
praci, prace dle pokynu absluhy hiize, opravnéni k obsluze UTZ,
udrZovani pofadku a fadného stavu zaiizeni | staveb, provadéni
prohlidek a kontrol. Pouzivat vhodné a dostateéné unosné
pfipravky a podlozky,




dné ulozena bri Y
ujeli vozidla, vadné pracovni
misto, pad zvedaného
vozidla pfirazeni,
pAimacgknuti, zavaleni,
poruchy, skryté vady,
nestzbilita zvedaku,
pfevrzeni, phmagknuti,
chybna obsluha, chybné
umisiéni zvedéku, podlozek,
apod. Chybné propojeni,
pfetizeni, chybné odstaveni
zvedaku(U) - prekdzka v
provozu

Pouzivani piedepsanych pracovnich pomucek a uréenych OOPP,
dodrzovéni stanovenych TPP a ndvodu od vyrobce, zakaz prace
po dobu zdvihani a spousténi vozidia s vyjimkou montaze celki,
opravnéni k obsluze UTZ. Platné revize, prohlidky, zkousky.
Kontrola vdech zvedakd pii zvedani, spoudténi. Pouzivani
ochrany hlavy - piilba. Pouzivat vhodné a dostatecné Gnosné
podlozky. Prace na vyzdvizeném vozidle dle pracovniho postupu.
Vstup pod zdvizené bfemeno povolen jen za Uéelem nezbytnych
ukonu.

©

zdvihaci zafizeni ostatni

pad biemene, pad obsluhy
nebo udrzby, poranéni el.
proudem, vadné vazaci
prostiedky piirazeni,
primacknuti, zavaleni, uraz
4vihem prelizeného lana,
poruchy, chybné
vyhodnocené tézisté,
prevrzeni, pfetizeni,
neznalost skutecné
hmotnosti biemene,
nevhodny vazaci prostiedek,
utrzeni vazaciho mista,
zhrouceni, nevhodné nebo
nedostate¢né unosné
podiozky, nevhodné umisténi
l2vedaku (heveru), zasazeni
tlakem, olejem, selhani
pojistného zafizeni

Dodrzovani NV 362/2005 Sb., prace ve vyskach, dodrzovani CSN
pro jefaby a vazaci prostiedky, OOPP - cdév, obuv, pfilba,
opravnéni k obsluze UTZ, obezietnost pfi praci; vylougeni
nepovolanych osob, dodiZovani navodu k obsluze. odboma a
zdravolni zpusobilost. Radny technicky stav zafizeni, pravideiné
ovéfovani bezpecného stavu zarizeni.




jeraby, vazaci prostiedky a pomuacky

ohrozeni pohybujicim se
zalizenim nebo jeho éastmi
(ramenem, vazacimi
prostiedky, bfemenem,
pojezdem apod.) zésah
elekinckym proudem
vyloZznlkem nebo
pracovnikem, pad bfemene,
pretrZeni vazaciho
prostiedku nebo lana jefabu,
pad biemene na vazate po
odvéseni; poruchy, chybné
vyhodnocené 1ézisté,
pfevrzeni, pietizeni,
neznalost skutené
hmotnosti biemene,
nevhodny vézaci prostredek,
utrZeni vazaciho mista. Pad
osoby z jefabu nebo

e, prevrzeni jeidbu,
2tréta stability. Selhani
bezpeénostnich zatizeni

Odboma a zdravotni 2pUsobilost jefabnika a vazage odpovidajici
platnym ptedpisim, dodrzovani navodu k obsluze, pfedpisu,
vypracovany a dodrzovany Systém bezpeéné prace, norem (NV
378/2001 Sb., SN ISO 12480), nepietézovani jefabu, zékaz
vyfazovani ochran, udrzovéni Eistoty pojezdové dréhy. OOPP -
odév, obuv, pfilba; opravnéni k obsluze UTZ, obezietnost pii
praci, vylouéeni nepovolanych osob, pofédek v misté prace,
znalost hmotnosti blemene a jeho 1é213té, tadny stav jefébu,
prohlidky, kontroly, revize, zékaz sikmych tahii nebo trhu. Vhodna
a koordinovana organizace prace. Radny stav vazacich
prostiedku a pomucek, jejich platné a viditelné ozna&eni-

2 i neop énych manipulaci

©

nehodovy jefab, odstranéni, nakolejeni
vozidel, litvidace kolejovych vozidel

prejeti vozidly, pad z vysky,
poranéni rizné zavaznostt
phi nakolejovani - odstreleni
zarazky, pad materialu na

& 3, Uraz el. proudem,
pad tast vozidla, rozdrceni
&astmi nebo celym vozidlem,
nekontrolovatelné a
nepfedvidateiné chovani
poskozenych celkd
(vymr3téni, roztrzeni, pad,
opareni, potfisnéni prov.
hmotami, atp.)

Ph praci na nehodach a v kolejisti pouzivat OOPP vestu
vystraznou, pfilbu ochrannou a ochranny odév, véetné vhodné
obuvi. Pracovat obezfetné. Pracovat pouze pod vypnutou troleji.
Na misté jvhodnéjsi a nejbezpednéjsipracovni postup
8 amit s nim véechny dotcené osoby. Dobra vzajemna
komunikace

WC, umyvama a dalsich zafizeni pro
cestujici véetné oddilu a nastupnich
|prostor

potfisnéni, pad, pfirazeni,
zranéni tiakem, vtazeni,
nakaza prenosnymi
nemocemi nebo parazity,
trzné rany, skfipnuti,
zachyceni, kontaminace,
pichnuti, smeknuti, pad,
zakopnuti, srazeni, Graz el.
proudem, poranéni tlakovym
vzduchem, vtazeni kongetiny
nebo odévu do zafizeni,
leknuti se

Pfed phstavenim do mista udriby fadné vozidlo vyéistn, popf.
dezinfikovat, Pfed navratem do provozu opét vy&istit WC otistit
tlakovou vodou véetné svodu pod vozidlo. Pouzivat ochranné
rukavice, popf. ochranu oéi a dychacich cest; pied demontazi WC
jesté vycistit a vydezil , doporugeno pr ivni ockovani
proti hepatitidé. S it spravnou logii, dbat zvy3:
opatmosti. P Gklidu misy (pisoéru) nepouzivat konkretni "Eistici
hadr” na jiné plochy. Prace na el. zafizenich pod napétim jen pii
zajisténi bezpegnosti viech zugastnénych osob, na tlak. zafizeni
pracovat jen ve stavu bez pietlaku s vyjimkou povolenych
manipulaci (napf. odvodnéni, kontrola &innosti atd.), udrzovat
pofadek, znalost konstrukce zafizeni, opatmost,

w

manipulace, skladovani, staceni, vydeji
ropnych a pod. produktl

lUnik ropnych apod. produktu,
nespravna instalace
stateciho a vydejniho
zafizeni, chybné chovani
Clovéka, pozér, potfisnéni,
vdechnuti, poziti, pad do
nadrze, na zem, smeknuti,
primacknuti, vybuch, unik
tukl. Destrukce nadrzi,
nefunkéni bezpecnostni
zafizeni

Dodrzovat ust: i bezpeénostnich histy, pouzival piedepsanc

Ucky, dodrz protipozami opatfeni, pouzivat OOPP
chranici télo s pozadovanou odolnosti vié&i pouzivanym latkam,
dodrzovani CSN 65 0201 Hoflavé kapaliny. Provozovny a sklady,
dodrzovat technologické postupy, navody k obsluze. Zajisténi proli
padu dofz nédrze pii odbéru vzorku nebo kontrole, nejist, nepit
nekoufit, zakaz jiskfeni, znalost mistnich poméni. Radny
technicky stav, prohlidky, kontroly, revize.

kovoobrabéni, dilenské pracoviété

hluénost, vibrace, zachyceni
nebo vtazeni do stroje,

i el. proudem,
zasazeni obsluhy odletujicimi
tfiskami. vysmeknuti obrobku
a jeho vymrsténi, popaleni,
bodna a fezna poranéni;

hy i viasu, odévu,
OOPP, chybna vyména
nastroju a chybné upinani,
pfitlateni osoby
pfemistovanymi obrobky a
pripravky, zasazeni obsluhy
uvolnénym upinacim klicem,
poruchy, skryté vady, pad
stroje, obrobku, osoby

Spravna montaz a ukotveni stroje podle navodu nebo pokynu,
udrzba stroje, dodrzovani zakazu odstranovat zabrany a kryty,
otvirat pFistupy k el. astem, neponechavat zapnuté el. pfistroje a
zatizeni po odchodu z p $té a skonceni pracovni smény,
pouzivani OOPP k ochrané oti a obliceje. vhodny uces. zakryti
vlasi, upnuty odév, uziti OOPP dle navodu, zakaz fetizki a
prstenu, zastaveni stroje - pohybu vietena bez zasahu osoby
(napf. rukou), spravne a spolehlivé upnuti, vyvazené a nenasiiné,
pro upinani a sejimani tézdich pfipravku a obrobku pouzivat
vhodné pripravky, opakované $kofeni, znalost névodu a
technotogie prace. Ochrana proti tfiskdm na volné podiaze - napri.
rodtem,




60 |dfevoobrabéni, samostatné stroje a nepotadek na pracovisti, 8 UdrZovéni poradku, volnych prichodu, material a vyrobky ukladat
dilenska pracovité, zasobniky pro sypké |zakopnuti, pad osoby o piehledné, neopirat material a vyrobky o stroje; spravné
lhmoty material, narazeni na ostré rozmisténi stolu a zafizeni (min. prichody 550-600 mm); spravné
hrany, unava oti, chybny ergonomicky oviadatelné stroje a pomucky, dodrzovani zakazu
ukon v dusledku $patné odstranovat zébrany a kryty, otvirat pfistupy k el. ¢astem,
viditelnosti, zachyceni viasy, udrzovani volného prostoru a piistupu k el. vypinaéim, prostoru
odévu, OOPP, nebezpeti pred el. rozvadédi a ochrana el. rozvadé&y; zakaz vstupu do
pozéaru, vybuch: zasazeni el. zasobniku bez povoleni; zajidténi vstupu a pfistupovych otvord
proudem; poskozeni, proti svévolnému vniknutl; zajisténi stalého dozoru nad
destrukce pil. kotoude pracovnikem v zasobniku povéfenou osobou; pouzivani vhodnych
(poranéni hlavy, o&i, homich OOPP - odév, obuv, ochrana sluchu, pro manipulaci vhodné
konéelln) zpétny vrh, rukavice, vhodny uges, zakryti viasy, upnuty odév, uziti OOPP die
2 ¢ obsluhy do navodu, zakaz fetizky a prsteny; uéinna protipozami opatieni,
stroje, amputace ast opakované $koleni, znalost navodu k obsluze. spravna
kencetin, pradnost, hlu¢nost; technologie prace. Pfi praci v zasobniku vhodné prostiedky proti
zasypani a ududeni obsluhy padu umoznuijici vytaZzeni osoby ze zasobniku, ochrana dychacich
sypkou hmotou, poruchy, cest, neuvo!noval maten4l nohou nebo zasouvanim tye apod.
skryté vady, pusobeni $é , opaffeni k zabranéni vybuchu. Radny
prachy, hluk, vybuch, pozar, lechmcky stav véech stroju a zasobniky, provadéni kontrol a
zachyceni nastrojermvéetné revizi, opakované koleni. Pfi praci uvnitf zasobniku zakaz prace
brusného pésu, pfevrzeni osamélého pracovnika.
stroje, protoéeni obrobku v
Tukou
62 dpadnich vod, k pUsobeni chemikalii (zejm. 6 Dodrzovat stancdvené postupy a navody, dbat zvydene pozomosti:
Sachty, podzemm koleklory kyselin a hydroxidd); osobni hygiena - nutna pe&liva ocista. Zafizeni, naradi a pracovni
poruchy; potfisnéni, otrava, pomucky v pofadku, kontroly, prohlidky a revize zafizeni, pouzivat
ududeni, pad, smeknuti, ochranné prvky vietné zabran a OOPP (odév, obuv, ochrana oti,
zesazeni, zachyceni, strZeni, rukavice odolné pouzivanym latkém) véetné navaznosti na
znecisténi, vtazeni, bezpeénostnilisty pouzivanych CHLa$, odvétrani$achet
nebezpelné plyny, utonuti, kanalizace pred vstupem, nutnost zajisténi druhym pracovnikem,
2trata védomi, zaklesnuti ve kontrola v8ech pochozich prvku, idrzba vstupl, hrazeni,
stisnéném prostoru, pouzivani vhodnych pracovnich pomucek pro manipulaci s kaly,
zasazeni oéi, dychacich bezpe&né uskladnéni odpadu a CHLa$, jejich fadné znaleni. Pro
cest. Poranéni o ostré hrany, kolektory, 8achty zajistit vétrani a dostateéné osvétieni. Radny
2trata orientace nebo technicky stav (prohlidky, kontroly), pro sloZitéjsi mista a dlouhé
bility, leni, otrava podzemni prostory zpracovat technologicky postup.
63 |ledeni. lavky a podobné konstrukce pro pad pracovnika z vysky - 12 Montaz a demontaz ledeni mohou provadét pouze pracovnici s

prace ve vydkach

véetné montaze resp. pfi
demontazi jednotlivych prvkd
ledeni (trubek, rdmo, podlah
apod.); pad pracovnikl z
nezajisténych volnych okraju
pracovnich podlah; ztrata
rovnovahy, zakopnuti,
zavraté pii praci a pohybu
osob; prepadnuti a pad osok
po zlomeni, zborceni
konstrukci nasledkem jejich
vadného stavu; pietizeni
podlah - jednotfivych prvka
podlahy, zborceni, pad
konstrukce, chybné 2ajidténi,
pady predmétd z vysky,
lohroZeni prostoru pod a v
okoli konstrukce, propadnuti

odpovidajict kvalifikaci; vytvofit podmmky k zajidténl bezpeénosh
pfi montazi ledeni (navod, i¢eni), dokt ace dil

ledeni, prohlidka; pouzit kvalitni material pro nosné prvky podlah
ledeni bez kazu a vad; odbomé prohlédnout viechny nosné
dfevéné souéasti pomocnych i trvalych konstrukci nutno pred
osazenim a zabudovanim; spolehlivé zapsnl jednolhve prvky
podlah ajinych p imnich segmentu; zaji

pfistupu pomoci komunikaénich prostiedkd (pracovmch podlah,
lavek, plodin, schodu, Zebfiku apod.); zajidténi proti propadnuti;
vytvoieni podminek k zujisténi bezpednosti ne stiechach v ramci
dokumentace zejména vypracovanim resp. stanovenim
technologického nebo pracovniho postupu; vybaveni mista
konstrukcemi pro prace ve vydkach a zvysovani mista prace,
bezpe&né ukladani materialu na podlahach mimo okraj; matenal,
nafadi a pomucky ukladat, pfipadné skladovat ve vyskach, aby
byly po celou dobu ulozeni zajistény proti padu, skiouznuti nebo
shozeni z nedbalosti, vétrem apod. béhem prace 1 po jejim
ukonéenti. Zajisténi mista pod mistem prace ve vysce.




€4 |prace a pohyb pracovniku ve vy$kach a
nad volnou hloubkou, zachytna zafizeni,
lanové bezp. systémy

pad pracovnika pfi vystupu &
sesiupu na podlahy a na
mista prace ve vy$kach; pad
2 vratkych konstrukci a
ptedmétu, které nejsou
urceny pro praci ve vyéce ani
k vystupum na zvy$ena
pracoviété; propadnuti a pad
nebezpecnymi otvory
(§achtami, mezerami a
prostupy v podlahach o ifce
nad 25 cm); paAd predmétu a
materidlu z vy$ky na
pracovnika s ohroenim a
zranénim hlavy (néfadi,
cihta, Ulomek z materialu
prepravovaného jerabem aj,);
pad umysiné shazovaného
materialu nebo predmétd z
vydky, nahodily pad
moteridlu 2 volného okraje
podiahy nebo stiechy, pohyb
a pobyt na stiede, kapotach
a pod. vozidel - pad z vydky,
sklouznuti, nekontrolovatelny
pohyb, poranéni pracovnika
(pad z'vysky) v dusledku
chybného pouziti zachytného
systému, podcefovani
nebezpeéni, nepouzivani
bezp. zafizeni a OOPP

Zajidténi bezpecnych prostredky pro vystupy na zvydené mista
stavby (zebriky, schodidté, rampy), vy2adovat pouzivani zebfiky k
vystupu a sestupu i na podlahy kozovych iedeni); dodrzovani
2akazu seskakovani z ledeni a slézani po konstrukcich,
nebezpeéné otvory v podlahach zajistovat zabradlim nebo
dostateéné unosnymi poklopy; mezera mezi vnitfnim okrajem
podlah ledeni a prilehlym objektem nesmi byt vé1di nez 25 cm,
otvory zakryvat soutasné s postupem praci ve vysce; poklopy
2ajidtovat svlaky; zakaz pouzivani OOPP resp. pouzivani
poskozenych ¢ nevhodnych OOPP nebo OOPP s prekrocenou
dobou expirace. Zvy$ena pozomost pii pchybu - kontrola mista
dodlapu zviad1é pokud je stiecha nebo jiny prostor ve vydce mokra
¢&i pokryta zmrazky (nedoslapovat na zaoblené céstr vozidel,
|pfekraovat zvydené prekazky apod.); nepfekratovat max. Ghel
odchyteni pracovniho lana od svislice v misté uchyceni;

Pouzivat vhodné, nepo$kozené OOPP s nepfekrocenou dobou
expirace vcetné seznameni s navodem k jejich pouzivani,
opakované $koleni pro praci ve vyskach.

Pfi praci ve vy$ce na draznich vozidiech pouzivatl zachycovaci
postroj - zakaz pouzivani polohovaciho pasu; spravna odboma a
zdravotni zpUsobilost pracovniky vEetné znalosti navodi OOPP a
bezp. systému); Pfipojeni pracovnika k zachytnému systému pied
vystupem na vyvy$ené tasti vozidel. Pro prace nad § m stanovit
detailni pracovni postup, pro prace nad 10 m tento postup
zpracovat pisemné, nezapominat na plan BOZP sestaveny
koordinatorem BOZP. Pied zahajenim prace urceni dostateéné
unosnych kotvicich bodu pro pouziti OOPP.
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|udrzba stroju a zafizeni

nechténé, nezadouci
spusténi chodu
stroje/zafizeni, zachyceni a
vtazeni koncetiny pohybujici
se Casti stroje/zarizeni pri
opravach a sefizovani za
chodu; pfevrzeni stroje nebo
zafizeni, nestabilita, odlétnuti
soutasti nebo obrobku,
zasazeni médiem (olej, voda,
emuise, el. energie, vzduch,
apod.). VtaZeni do stroje,
pad dill nebo pracovnika,
uraz el. proudem, vymr$téni
soutasti nebo obrobku,
rozdrceni koncetin,
nekontrolovatelné pohyby,
zachyceni odévu, vlasu,
privésky, smeknuti, zranéni
tiiskami, poranéni viivem
|chybné montaze dilu stroj
nebo zafizeni

Vylouteni sepnuti straje, pohonu stroje, rozjeti stroje, popf. i proti
samovolnému pohybu; uzaméeni hl. vypinage ve vypnutém stavu
a oznaceni tabulkou ,Nezapinat na zafizeni se pracuje”; odpojeni
el. proudu, pr ¢ seznameni obsluhy se zakazem
spousténi; Udrzbu a &isténi provadét jen za klidu a vylouceni
nezadouciho, pfedéasného spusdténi chodu stroje/zatizeni, pfi
praci dvou a vice osob zajistit koordinaci, dorozumivat se piedem
smluvenymi znamenimi, mechanismy, &asti stroje spustit do
polohy, ve které jsou k tomu uréené. 2ajisténi nestabilnich celkd
nebo souéasti pfi opravach nebo udrzbé. Rizeni BOZP operativné
vydavanymi pokyny. Znalost konstrukce, navodu, mistnich
pomérl pracoviété, dostatecna Easova dotace pro Udrzbu a
opravy, prf)hlid'ky. revize. Nastaveni bezpeéného stavu - kontrula
stroje, zafizeni, nafadi, spotiebice atd. pfed zakatkem prace,
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kfovinorez, sekakka, fréza na snih,
motorova pila a podobné stroje

poranéni zpusobené
nespravnou obsluhou,
pusobeni vibraci na paze a
ruce obsluhy, pad obsluhy,
pfevréceni zafizeni;
zakopnuti, uklouznuti pfi
praci; porezani obsluhy
rotujicim nastrojem;
pofezani, secné rany na
nohou rotujicim nastrojem;
poranéni oka; zasazeni
obsluhy strojem sebranym
nebo odrazenym
predmétem; otrava obsluhy
vyfukovymi plyny; pozar,
vzniceni benzinovych par-
popalani obsluhy, zpétny vrh
pilového kotouée
kfovinofezu; prace vzhledem
k pohybu draznich a
s#ni¢nich vozidel; poruchy,
potfisnéni pracovnika
provozaimi hmotaminebo
tekutinourosthn, zasazeni
oCi prachem, predméty,
apo4., omrzliny, srazeni
vozidlem, poskozeni véci

Obsluha prokazatelné sezndmena s navodem na obsluhu a
udrzbu stroje, prakticky zadkolena na konkrétni typ stroje;
dodrzovani maximalni pripustné celkové nepretrzité doby prace za
sménu; dodrZovani pravidelnych bezpeénostnich klidovych
prestavek dle ndvodu k pouzivani; udrzovani tadného technického
stavu zafizeni. Zakaz jizdy sekakky napii¢ svahem. Po svahu se
pohybovat shora doli a zdola nahoru. Pii zméné sméru pohybu
po svahu dodrzovat maximaini opatmost. Zakaz prace na pfikrych
svazich (zakaz prace s frézou a sekatkou pokud sklon svahu
prekratuje hodnotu star névodem); zakaz provadét
&isténi a udrzbu za chodu. piekiapéni a nadzvedavani zafizeni za
chodu; dodrzovat zakaz vsunovat a piiblizovat ruce nebo nohy do
prostoru k rotujicim &astem; funkéni ochranné kryty; Pii praci se
strojem, jehb udrzbé i opravach vzdy pouzivat ochranné bryle
nebo 3tit; kontrola mista nasazeni pied zatatkem prace a
odstranéni viech piedmétl, které mohou byt strojem sebrany a
odhozeny; u frézy a sekatky nastavit dostate¢nou vzdalenost
$neku od podkladu, aby stroj nenabiral cizi piedméty, volba
vhodného vyzinaciho nastroje. Nenechavat motor bézet v
uzavienych prostorach; vyjimku tvofi vyjizdéni a zajizdéni na
misto uskladnéni. V takovém pfipadé musi byt dvete budovy
(garaze) oteviené (vyfukové plyny jsou jedovaté); nesnimat uzaveér|
palivové nadrze ani nedopliiovat benzin do nadrze ph bézicim
motoru, je-h motor horky, v blizkosti otevieného ohné a v
uzavienych prostorach; zakaz koufeni pii manipulaci s palivem,
dbat na to. aby nedoslo k rozliti paliva; nepracovat s &elni Easti

p kotouée; pfi profezavani stromu se vyhnout zabérim v
pravém homim kvadrantu; k fezani pouzivat ostré nastroje, kaceni
stromu provadét dodavatelsky; spravné nabroudeni a rozvedeni
zubu; ph praci na kolejich nebo v blizkosti vzdy zajistit bezpe&ny
stav - nulovy provoz nebo stiezeni druhym zaméstnancem, ktery
obsluhu v&as varuje pied kolejovym vozidiem. Ukladani zafizeni
vidy mimo prujezdny prifez koleji. Komunikace s osobou fidici
provoz! Znalost mista prace. Opakované koleni.

72

budovy, stavby, prostranstvi, véetné
stavenisté

|uklouznuti, §patné
|dodtapnuti, zachyceni o
ruzné prekazky, pad na
roviné, pad z vydky, ohroZeni
padem konstrukce budovy,
stavby, propadnuti, eroze,
koroze, z2trdta pevnosti,
neznalost nosnosti, pusobeni
tietich osob (napf.
bezdomovci), zavaleni,
zasypani, pad casti staveb
nebo konstrukci, ztrata
stability stroju a zafizeni, pad
pfedmétl na osoby, Uraz el.
proudem, propichnuti, bodné
a seéné rany, potfisnéni,
ohrozeni oéi, pad nebo
porucha kaloriferd &i
vytapéni, vzniceni sazi v
kominé, skfipnuti, opafeni,
potfisnéni

Platna zd i 8 odboma zpusobilost dle ZP: ohladovani zavad
bezprostfedné nadfizenému zaméstnanci (cizi nahladuji
uréenému zaméstnanci ve smlouvé); fadny technicky stav staveb,
udrzba podlahovych krytin, komunikaci a pracovnich prostor v
bezzavadném stavu, zajisténi bezpe&nych pristupovych cest;
znalost mistnich podminek; fadné upevnéni madel a stupiu u
schodidt, pfidrzovani se madel pii vystupu a sestupu po

hodigti ; |

P naslapovani, vylou€eni sikmého naslapnuti,
zvy$ena opatmost pii snizeni adheznich podminek za mokra,
namrazy a vlivem zabldcené obuvi apod., pouzivani protismykové
obuvi, zajisténi materidlu a piedmétd proti padu; fadné vzajemné
seznameni s technickym a statickym stavem budovy (stavby);
fadné pfedané staveni$té s upozoménim na nedostatky zejména
na nedostate&nou Unosnost stropu, stfech, lavek apod. Popi.
upozoméni na neznamou unosnost. Veskeré prace provadét dle
platnych pravnich predpisy; dle Zakona 309/2006 Sb. ustanovit
koordinatora; nalezita péte pofizeni a studiu projektové
dokumentace. Radné piedani staveniété, koordinace BOZP.
Kontrola beznapétiového stavu pied zatatkem prace a pouzivani
titkl nezapinat na zafizeni se pracuje. Radny stav vytapéni a
komind.

7

kompresory, strcjovny, transformovny,
apod.

hluk, uraz el. proudem,
pusobeni tlaku tekutiny
(kapaliny a plyny). namotani,
viazZeni do stroje, popaleni,
nedostateéné osvétleni, pad
osoby nebo zafizeni, zirata
stability, pradnost, pusobeni
CHLaS

Zarizeni v fadném technickém stavu. Zakaz oprav tlakovych
zafizeni pod tlakem, dodrzovani navodu k obsluze a Udrzbé,
dodrzeni organizaénich a technologickych posiupl. Kontroly
jisticich prvky. Odkalovani kondenzatd, odvzdusnéni

hydraulickych systému. Zatuhlé ventily, kohouty nebo spojky

Ypovolovat opatmé obéma rukama, nikoliv irhem; seznameni s

bezpecnostnimi listy pouzivanych CHLaS, zajisténi tésnosti,
ochrana proti hluku a prachu, udrzovani &istoty a pofadku.
Odstavit zatizeni vykazujici poruchovy stav. Kde navod, nebo
mistni poméry uréuji-pouzivat OOPP (utlum hiuku, ochrana oéi,

upnuty prac. odév, vhodné rukavice).
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kotelny, ohfev hoké vody. vymeniky

popaleni, opafeni, potar,
vybuch, otrava, nadychani
zplodin nebo plynu, uraz el.
proudem, prach, salave
teplo, hluk, zasypani uhlim,
netésnosti, prasknuti kotle
nebo rozvody, destrukce
komina nebo koufovodu,
poruchy topnych agregatu a
téles; vznik kluzkych
povrchi, zakoufeni,
zamlzeni, unik topného
meédia (napf. plyn),
samovzniceni, zavaleni,
chlad, destrukce ze
zamrznuti, vtazeni do stroje,
unik plynu, chybna obsluha,
chybné nastaveni, prach

Zafizeni v fadném technickém stavu. 2akaz oprav tlakovych
zafizeni pod tlakem, dodrzovani navodu k obsiuze a udrzbe,
dodrzeni organizaénich a technologickych postupl. Kontroly
jisticich prvkd. Odkalovani kondenzatd, odvzdusnéni
hydraulickych systému. Zatuhié ventily, kohouty nebo spojky
povolovat opatmé obéma rukama, nikoliv trhem; seznameni s
bezpeénostnimi listy pouzivanych CHLaS, zajisténi tésnost,
ochrana proti hluku a prachu, udrzovani Cistoty a pofadku.
Odstavit zarizeni vykazujici poruchovy stav. Kde navod, nebo
mistni poméry urcuji-pouzivat OOPP (utlum hluku, ochrana oci.
upnuty prac. odév, vhodné rukavice).




Priloha €. 6 Smlouvy - Poskytovatelem vyhledavana rizika prace a pfijata opatfeni

PRACOVISTE: Chlddek a Tintéra Havlickav Brod, a.s. —

Riziko: (Co se mi muze Vyhodnoceni
fihodit rizik po prijeti
Oblast rizik L. Vyhodn opatfeni
. s v priloze Zavazn | Pravdépo | oceni (Doplnit
Nebezpeci Tne} ), interni ost dobnost | rizik Opatreni ke snizeni / eliminaci rizika hoqnou{me
Pramérné (3, 4) smérnice BP ) ucinnosti
- - (1-3) |(1-3) (nasobe realizovanych
Zavazné (6) 02 k) opatfeni na
konkrétni
stavbé)
V{kopové Zapazeni vykopu, ohrani¢eni vystraznym
!éce i Zasypani zeminou, pad Stavebni prace znacenim Ci jinak dle legislativy, pouzivani
P oy z vysky, uraz padajicimi S Pl 3 2 6 OOPP, dodrZovani technologického postupu pii
nebezpedi u % Zebriiky 3 . 3. T et
% predméty vykop. pracich, véasné zasypani vykopu,
padu i
dodrZovani norem.
Prace . T Stavebni préace,
s technikou — é:gr;esl'gz’ p;):qrrr:ozdo%nmy, Stavebni stroje, Nevstupovat do pracovniho dosahu stroje,
pohyb a4 )E)u'ici)c/:’h =8 ac 20 ramane Manipulace a 2 3 6 pohybovat se v zorném poli strojnika, vystrazné
v pracovnim RONYDS) P ] '| skiadovani, znaceni a znacky, pouzivani OOPP (helma).
dosahu stroje | ™ Opravarenstvi
) 3 5= 0L o 8 Opravarenstvi, Zabezpeceni techniky a zajisténi pred
Udrzba a noadi:i)c;j trz?: :::Y oz de ImEng Udrzba stroju a nahodnym ¢i samovolnym spusténim, pohybem
sefizovani MR o zafizeni,Mala 1 2 2 (napf. zaklinovat), atd., pouzivani OOPP
: akumulatoru, zasah o€i od : ; o y I .
techniky odlétaiicich é4stic mechanizace, (rukavice, pfip. bryle), opatrnost pfi praci,
J Naradi seznameni s ndvodem k obsluze a udrzbe.
Proskoleni pracovnik(, dodrzovani
. o technologickych postup(, pouzivani
Prace ve Stavebni préace, i K )
vySkach — Zlomeniny, tézké Urazy pfi padu Zebiiky, !(°|?l§t'w)'ch (napf. z'abegpecena ploSina) a =
L Ny E TSN : 3 1 3 individualnich prostfedk( ochrany, rozvaha pfi
nebezpedi (napf. patere), umrti Manipulace a AT S A = TR
3 e praci, dodrzovani technologie provadéné prace,
padu skladovani s & / : —
zohlednovat povétrnostni podminky, oznaceni
pracovi$té napf. vystraznym znacenim.
viz bod 1, nadychani se
Prace eluily p!ynu Ja‘fo ,CO’ propan- Stavvebnvl’ e Zajisténi pracovisté, vystrazné znaceni,
v hloubkach | Putan, poskozeni djchacich Sl 2 L 2 | pouzivani OOPP (helma), dohled
organd az umrti, klaustrofobie, | Opravarenstvi P ’
Uraz od padu predméti
Stavebni prace,
Riizne stavebni | HeEtsia obuv), Kontrola néfad, urgen odidacion
%é::?jn_ Red (ijarllagzighh:':a;s%’i ?ngu, pfip. skladovani, 2 3 6 ploch, zabezpeéeni mostkd, lavek apod.
; Opravarenstvi, ochrannou liStou, dodrzovani technologickych

predmétu apod.

Udrzba stroju a
zarizeni

postupu.




Manipulace a

skladovani,
Pohmozdéni a zlomeniny Vth:jOpOanKOV Dodrzovani pravidel pro pohyb vozidel na
7 Pohyb vozidel, |koncetin, pohmozdéni dalSich D: r;?;aﬁé'é stavenisti, zejména znaceni dopravnich cest,
mechanizace | casti téla pfi pfimacknuti, pfip. i dodrzovani stanovené rychlosti, atd., pouzivani
amrti mecharyzage, OOPRP (reflexni vesty), dbat zvySené opatrnosti.
Stavebni prace, ’
Prace na
komunikacich
Prace na o g Dodrzovani pfedpisu, pouzivani OOPP
8 kolejich — stret X::g;iﬂozagg?" Tl (vystrazna vesta, helma,...), zvySena pozornost,
s dopravou ! pravidelné proskoleni, postaveni hlidky
Prace na
9 kolejich — Vazné popéleniny, pad z vysky, Dodrzovani pfedpisu, zvySena pozornost,
kontakt s el. smrt pravidelné pros’Skoleni
vedenim
Pouzivani OOPP (svareci kukla s odsavanim,
svareci montérky s kozenymi kamasemi a
Popaleni, nadychani se zplodin, zastérou), hasici pristroj pfip. jina hasebni
10 | Svafovani ozareni (UT zafeni pri el. Svarovani technika, prestavky v praci, provadéni prace jen
oblouku), poskozeni zraku, na stanovenych pracovistich, stanoveni a
schvaleni pravidel vedoucim, Skoleni a
dodrzovani pravidel
Prace za T = Stave'bni prace, e i %, o
neofiznivich Omrzliny, Upal, Uzeh, Manipulace a Ochranné napoje, pouzivani QOPP (v_ataky,
1 kl'p i k,y h nachlazeni, uklouznuti — skladovani, rukavice), stfidani ¢innosti pfi nepfiznivych
UMATS zlomeniny, dehydratace Prace na podminkach
podminek K T
omunikacich
Stavebni prace,
Prace na
Provoz - 5 " . komunikacich, Pouzivani OOPP (sluchatka a dal$i na ochranu
12 techniky — hluk, Il;oslnge‘rg S'UChP’ ek GECUT Stavebni stroje, sluchu, gel. rukavice), stfidani ¢innosti,
vibrace R e Opravarenstvi, pravidelna kontrola a Udrzba techniky
Udrzba stroju a
zafizeni
Cinnost Dle povahy
subdodavatelli cinnosti Vzajemné informovani o rizicich, stanoveni a
13 |adalSich Rlzna poskozeni zdravi dle jednotlivé dodrzovani technologickych postupt praci,
tfetich stran na | éinnosti oblasti rizik (viz feSeni ve smluvnich vztazich, dokumentované
stejném ostatni radky proskoleni
pracovisti této tabulky)
Pouzivani el. Sok, traz el. proudem, Elektricka Pravidelné kontroly a revize, seznameni
14 | zafizeni, nafadi popaleniny, dalsi drazy dle zarizeni, s navody, pouzivani OOPP, spravné sefizeni,
a nastrojl druhu naradi Naradi udrzba a opravy




Urceni mista, organizace skladani materialu,
vystrazné znaceni, zejména oznaceni /
e ; : zabezpeceni volné vycnivajicich kabell, dratt
Skladovani¥, . {fiFONT IOz Eaziomati planpulace 2 (napf. PET lahev na kolicich), dodrzovani
15 |materialu a Lifiag d%ni’:\ iz ' Mrironsdl pravidel skladovani materilu, znaceni a
zabezpeceni g t5ohand za)l;o nutir);\ 3 b4 rapva dodrzovani komunikaci pro pési, pouzivani
staveni§té ng i e'?n by OOPP (rukavice, obuv), dodr#ovani klidu na
’ y stavbé, dbat zvySené opatrnosti pfi pohybu a
praci, vzajemné informovani o rizicich
s dodavateli.
Doprava qur?ovénli pravid’el silniénihq provozu,
16 | Doprava na/ Poranéni pfi autonehodach Vhitropo dnikov zejména vystrazné znaceni nakladu, prevoz
ze stavby bl st tézké techniky, dodrzovani rychlosti,
P zohledfiovani Klimatickych podminek
" . “ . Pouzivani OOPP (bryle, helma, ochrana
17 | Bouraci prace Zplgf:grfﬁ]m SISﬁ;udizgﬁin Stavgbtr;l gface, sluchu), dbat zvydené pozornosti, dodrzovani
y: P y b predpist
Natéry, T S Nebezpecné
18 | penetrace, Nig,ychar)'ksf vypary, latky Pouzivani OOPP (respirator, rukavice)
emulze POISTISIINIES Opravarenstvi
19 | Ziviené smési Nad?chéni se vypard, Sﬁ\e’sg;;géize‘ P9u2ivéni QOPP (rukavice, respirator,
popaleniny latky prfedepsana obuv)
Prace u vodni N A zabezpeceni pred padem ohrazenim,
20 | hladiny &i nad P;zzhé%dcgg aziulopent'gre Stavebni prace individualnimi prostiedky proti padu, nepracovat
ni P y samostatné
Rizna poranéni Pribézné, trvalé proskolovani pracovniku, dklid
21 Prace v kolejisti | (pohmozdéniny, zlomeniny, pracovisté, zvySena pozornost pfi praci a
podvrknuti,...) pohybu v kolejisti.
Dodrzovat bezpecny odstup — min 2 metry
Pravidelné a peclivé myti rukou
Pouzivat OOPP - respirator FFP2, rukavice
SARS-CoV-2 a Pouzivat MCDP - desinfekéni prostredky
DO |k Nakazeni nebo $ifeni COVID Uzaviené mistnosti pravidelné a dostate¢né
jina SARS-CoV-2
onemocnéni 3 vétrat ’
Pfiznaky okamzité fesit a postupovat dle
narizeni vlady
Nevstupovat na pracovité s pfiznaky
onemocneéni.
23
Zpracoval: * Rizika zaznamenana dne: 31. bifezna 2021

*Obchodni tajemstvi




Pfiloha €. 7 Smlouvy - Seznam kontaktni osob

€D) Ceské drahy

Né&rodni dopravce

Priloha ¢. 4 Smlouvy o dilo
Havli¢kuv Brod - oprava prohlizeciho kanalu a podlahy

SEZNAM kontaktnich osob objednatele a zhotovitele

Nazev zakazky:

,Havlickav Brod — oprava prohlizeciho kanalu a podlahy*

VZ0162188 ki
Za objednatele:

:/edouci technického oc;dé/eni *

tSpecia/ista pfipravy sta;eb *

Referent provozu

Pro vylouceni pochybnosti objednatel prohlasuje, ze kontaktni osoby objednatele nejsou opravnény
SoD meénit €i rusit, tj. nejsou opravnény k uzavieni dodatku SoD. Dale nejsou opravnény k uznani
jakéhokoliv zavazku ¢&i prominuti dluhu.

Za zhotovitele:

* * *

Vedouci strediska Zeleznic

* * *

Vedouci pracovnik — hlavni stavbyvedouci; autorizovana osoba v oboru dopravni stavby; stf Zeleznice,
K-06

* * *

autorizovana osoba v oboru pozemni stavby; vedouci stf. Pozemni stavby

* * *

Osoba s odbornou zpusobilosti pro provadéni revizi, prohlidek a zkou$ek uréeného technického
zarizeni dle vyhlasky ¢. 100/1995 Sb. , § 1

Stranka 1z 1




,IIIIIﬂlIEI( a Tintéra

Havli¢kiiv Brod, a.s.

CESTNE PROHLASENI

Firma Chladek a Tintéra Havli¢kiv Brod, a.s. ¢estné prohlasuje, Ze:

v nabidce na akci ,,Havli¢kiiv Brod - oprava prohlizeciho kanalu a podlahy*

. vSichni zaméstnanci, ktefi se budou podilet na realizaci této zakazky, spliuji / budou
spliiovat podminky zptsobilosti dle vyhl. €. 101/1995 Sb. v platném znéni — jsou / budou
drziteli Priikazu ke vstupu do objektli a provozované Zelezniéni dopravni cesty SZ a spliiuji
/ budou splniovat podminky zdravotni zplisobilosti.

. vSichni uvedeni zaméstnanci, ktefi se budou podilet na realizaci této zakazky a jimiz je
prokazovana kvalifikace, jsou k dne$nimu dni v hlavnim pracovnim poméru ¢i obdobném

poméru.

e Ve vécech smluvnich - Petr Suchy, predseda predstavenstva — feditel spole¢nosti

e Ve vécech technickych

*

- — vedouci stiediska Zeleznice;
- — stavbyvedouci stiediska Zeleznice; zkouska K - 06

- — vedouci stiediska Pozemni stavby; zkouska B - 02

*

- — odborna zpiisobilost pro provadéni revizi, prohlidek a zkousek UTZ;
zkouska B — 02, E-07

V Havli¢kové Brodé

predseda predstavenstva

*Obchodni tajemstvi



(@!) Ceské drahy

Narodni dopravce

Priloha ¢é. 8 Smlouvy
Havlickiv Brod — oprava prohliZzeciho kanalu a podlahy

Nazev zakazky:

,Havlickuv Brod — oprava prohlizeciho kanalu a podlahy*
VZ0162188

Sazebnik pokut za poruseni BOZP

Zhotovitel stavby se podpisem smlouvy o dilo zavazuje, Ze pfi své Cinnosti bude dodrzovat pfedpisy,
tykajici se bezpe€nosti prace a pozarni ochrany. Zavazuje se souCasné, Ze tyto predpisy bude
dodrzovat nejenom on, ale ponese odpovédnost i za vSechny poddodavatele. V pfipadég, Ze objednatel
Zjisti porusovani vySe uvedenych predpisU, je zhotovitel povinen zaplatit smluvni pokutu ve vysi dle zde
uvedeného sazebniku pokut.

Typ provinéni Pokuta

nepouzivani osobnich ochrannych pomucek (pfilba, prac. obuv, reflexni vesta, | 5 000 K&
ochranné bryle, §tit atd.)

poruseni zakazu koufeni na stavenisti 5000 K&

neohrazeni vykopu, nezabezpeCeni pfechodl pres vykopy, chybéjici zabradli, | 5000 Ké
oploceni, atd.
pouzivani poskozenych stroju, nafadi, el. zafizeni, prodluzovacich kabell, nafadi, | 10 000 Ké
Zebriku, atd.
nezabezpeceni prostoru ohroZzeného padem pfedmétu pfi praci ve vySkach 10 000 K¢
pracovni lavky neodpovidajici BOZP (bez zabradli, okopové listy, nedostatecné | 10 000 Ké&
Siroké, atd.)
provadéni nebezpenych nebo zakazanych manipulaci 20 000 Ké
poruseni technologickych postupl pfi praci s otevienym ohném (paleni, fezani, | 50 000 K&
svafovani a pod.)

prace ve vyskach bez zaji§téni proti padu (Uvazy, zabradli, sité, okopové listy) 50 000 Ké
zavadné zajiSténi a doprava bfemen, pouzivani poSkozenych vazacich prostifedk 25000 Ké
pohyb po pracovisti pod vlivem alkoholu nebo jinych navykovych a omamnych latek | 50 000 Ké
nezabezpeceni vykopu (Zzadné, nevhodné nebo zavadné pazeni) 50 000 Ké

zavadné postavené leSeni (nestabilni, bez zabradli, bez zajiSténi proti padu pfedmétd | 50 000 Ké
a materialu, bez protokolu atd.)

nevhodné nakladani s odpady, neudrZovani Cistoty a pofadku na pracovisti (po | 50 000 Ké
pfedchozim pisemném upozornéni)

ostatni nespecifikovana poruseni BOZP dle jejich zavaZnosti 10 000 K&

Strankalz1






